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Faren efter helgelsen, utan hvilken
ingen skall se Herren.
Ebr. 12: 14.

Al den heliga skeift lara vi, att

(tud skapade miinniskan helig. Ge-
nom syndafallet gick denna ur-
sprunglign helighet  fdrlorad  och
miinnigskan kom 1 ett fillstind al
oheliechel  och  olyeksalighet.  Det
loriroliga  barpafvrhallandet il
Gud hade dirmed albrutite, och
det var omGjligt for minniskan
all sjall dterstilla detsamma,  Gud

limnade dock icke miinniskan al
delta hennes gjillfvalda elinde att
ulan hopp om  riddning  {6rblifva

ditruti och sluiligen  evigh  [Grgis.

I «in  kiirleks  outerundliga  rad
hade han redan af evighet heslu-
tat hennes ateruppriittelse och friils-
1),
och redan ph fallets dag kungjorde
(tud I6r sina fallna barn detia sitt
Laftet om en kommande

I*riilsare upprepades under tidernas

ning genom Kristus (IBf. 1:

radslut.

lopp, fick gradvis en allt, (ydligare
form, och tiden och stillet {ér dess
upplyllelse hestimdes. Toftet skiirp-
{es genom den gammaltestamentliga
eudstjiinstens forebildliga handling-
ar, och i tidens fullbordan erhsll det
=in fullkomliga uppfyllelse genom
Guds Sons mamuskoblitvande. Kris-
“i svndigt koits
sttt stitllforetri-

tus kom i viirlden
liknelge”, utforde

dande  (Srsoningslidande, nedbrot
diirmed  “afskrankningens  skilje-

mur”, fastnaglade vid korsel den
handskrift, som var oszs emot, och
[Grvirfvade sa en evig rittlirdie-
het it minnizkorna, hvilket allt han
pi korset med de orden “det dr full-
kommadt” belygade.

Delaktighet 1 den sdlunda genom
Kristus forvirfvade frilsningen Ar
nu ock tillgiinglig for minniskorna.
Gud inbjuder dewn dirlill, och denna
inbjudning ir allmin, ty “Gud vill,
att alla minnigkor skola blifva Triils-
ta och komma till sanningens kun-
skap”, 1 Tim. 2: 4. Syndares del-
aktigetrande af nidden i Krislus ut-
gor den ITelige Aundes verk, hvilket

diirlor ock kallas néidens eller salig-
hetens ordning.  Det beniimnes ock
“helgelsen® och innelattar, sasom det
loregdende antyder, allt hvad den
Ielige Ande giir med syndaven frin
och med hans kallelse och upptagan-
de 1 Guds nidertkes gemenskap Lill
och med hang 6lverliytinude genom
en salig diod Il det eviga hiirlig-
Detta ir hel-

eelsen i dess mest omlatiande bely-

hetsriket 1 himmelen,

delse.

Det i dock icke stundens upp-
eift alt fala om helgelsen i deuna
betvdese,  Orden 1 viet hibelstiille:
“Iraren elter helgelsen”, maste tin-
kas vara stillda till sddana, som re-
dan hade blifvit [Grda *“Irin déden
till lifvet”, “frin satans makt till
Gud” och sdledes stodo 1 nad hos
Gud, voro
pit Kristus,
med dem kommit uti detta lycksali-
ea tillstind, halva att alltfort genom
den Tlelige Andes nid beflita sig om

iuds barn genom tron
Och de, som 1 likhet

ett zant helgelselif eller ett 1if 1 6f-
verensstiimmelse med Jesu evangeli-
unt, och del fir om helgelsen i denna
hegriinzade mening som virt samtal
ir afsedt att rora sig.

Tlirmed dr dd heigelzens viisen an-
tydt.
att anvinda en framstiende forfat-
“Den ITelice Andes ni-
deverk, hvarigenom han under miin-

Niirmare bestimdt dr det, for
tares ord:

nizkang medverkan med de 1 nya [6-
delsen henne meddelade andliga 1ifs-
krafterna, allt mera hos henne dodar
cller
gamla minniskan och iklider henne

gynden afklider henne den
den nya miinniskan, sd att Gudshe-
lifat allt mera dlerstiilles.”
Nristus troende minniskan har af
den Helige Ande genom niidens me-
del blifvit {6dd pd nyit och samti-
digt undfitt de nodviindiga forut-
sitttningarna eller kralterna for att

Den pé

fullborda helgelsen i Guds riiddhiga.
Denna verksamhet dr af tvifaldig
avt: afktidande af den gamla min-
miskan, hvilket innebiir ett stindigt
“afligeande af allf, som
tynger, och synden, gom alltid Iader
vid oss™, Bhr. 12: 1; och klidande

pigiende
2

al den nya manniskan, hvilket inne-
bitr, att hos det nya lifvet {orsiggar
en “tillviixt 1 ndden och vir Herves
och IMriilsares, Jesu Krist, kunskap”
2 Pefr. 5: 18, Aposteln Paulus un-
dervisar om allt detta 1 Ef. 4: 22—
1 “Att bortligea den gamla min-
niskan, hvarmed 1 {6rof umgingens,
hvilken genom  bedriigeviets lustar
fGrdivfvar sig. och att fBrnya eder i
edert sinnes anda och iklida eder
den nva miinniskan, den efter Gud
skapade, 1 sanningens ritifivdighet
och helighet.”

Di det heter, att “God verkar i
eder bade vilja och giirning {or sitt
viilbehags skull”, < far detta visser-
ligen icke s§ misstydas, alt miinni-
skan skulle vara beviittiead att i fri-
ga om sin helgelze forhilla sig overk-
sam. Ty likasom Guds Ande icke
verkar oemotstindhgt vid minni-
skans omviindelse, si gor han det
De
lifskrafterna
Detta
siges ock tydligt i viirt sprik: faren
cfter helegelsen.  Och  Panlus
“Jag jagar mot ma-
jag spiker min lekamen
Och vi-
dare heter det, att vi bira “med ut-
hiilllighet ldpa i den tiflingskamp,
som Ar oss forclagd”; “ingen krines
utan  han

icke heller vid hennes helgelse.
henne gifna andliga
maste hon troget anviinda.

si-
ger om sig:
let™ och ¢
och nnderknfvar honom™.

har redligen kimpat.”
vilket heligt allvar andas icke sii-
dana ord och hvilken helig férplik-
telee dligger icke den salighetszikan-
de minniskan att korvsfiista och déda
sin - eamla  fordirlvad:
med alla synder och orvena lustar och
dagligen ikliida sig Kristus. att det
nya lifvet 1 hans tro mf framstd i
fullhet och kraft.

De medel, som den. Helige Ande
anviinder vid miinniskans helgelse,
iro ndemedlen, nirmast ordet och
den heliga nattvarden, med dopet si-
som grnndval. Dessa heliga nide-
medel har den kristue att flitigh och
troget bruka. De ulgira en gifvan-
de nivingskiilla fir det andliga lif-
vet, ntan hvilken niiving elt sadant
lif icke kan existera, lika litet som

minniska
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lekamligh il kan existera utan [or
defsanmma Emplig foda.  Och san-
fidiet eller  genom
densamma gilfves keaftf.  Vikten afl
det offentliga och enskilda bruket af

mied niringen

Guds ord kan icke tfverskatlas och
Om be-
ivdel=en al ordets iruk anderyizar

¢f heller nattvardsfirandef.

o<s var Frilsare 1 <itl svar Gl Tres-
“leke al

mast lefver minuniskan, wlan al hvarl

taren 1 oknen : brad alle-

och etl ord, som utgir al Guds
mun.”  Och han manar oss att rann-
saka skrifterna, ty de vittna om ho-
nont, det
enzkilda och tag det sfsom ctt Guds
ord Ll dig.  Tlov i
den gemensamma gudstjansten. gd

diiefor Guds ovd 1

|its
olta Guds ord

reoclhundet 1111 Guds hus, och hor
et kan
undervisa Ul salighet. det helgar i
Och li=
hir detta ord under innerlig

ordet med uppmiirksamhet,

sanning, tv det fir sanning.
och
hijiriehin om Guds Andes nid il
ail kunna gtnmma det och gir det.
“Tron kommer af predikan. och pre-
“Om |
blifven vid mina ord, < fiven | mina

dikan ecnom Guds ord.™

vitta lirjungar.”  Iereen aniyder
senomn sina ovd vid nativardens in-
stiffelse, atl han énskade, att hans
lirjungar olta =kulle fira denna he-
lign mallid,  Tivilken dvebar [6r-
man att i de dvrbara halvorna A en
underpant pi syndalGrlifelsens nid.
Likgiltighet med hiinsyn vare sig {ill
eller nattvardsbordeis

Men detta Tarande efter helgelse
hesikande dir eft betiinkligt lecken.

ordetz bruk

agenom de heliga nidemedlens bruk
skall icke afitpa ulan
mycken kamp och strid.

visserligen
Diivom pi-
ninner oss Hervens ord genom Pau-
Tus i Mleserbrefvets =isla kapitel. dir
han manar Gl iklidande af hela
Cinds vapenrastnine, Ly fienderna dro
=it miiktiga : herradamen, viildighe-
ter, virldshiirskave 1 detia worker,
ondskans  andemakter 3 himlaryi-
derna. - Och dessa fiender skola upp-
bjuda hela sin [6rmiga [or att hind-
ra och [Hretora Guds Andes verk och
Si myveket
faran, emedan del finnes
anknyiningspunkter pi nidrva hill:

ITurn bLit-

lert klagar icke Panlus éfver delta,

komma sjilen pa fall,
s{irre dir
det onda bor i vir natur.
di han siiger:  “Jag ser en annan
lag i mina lenmmar, =om kiimpar mot
den lag, som dr 1 min Ande, och
ariper mig fingen i syndenslag, som
ir 1 mina lemmar.”  Johannes var-
nar for “kollets begiirelse, dgonens
bewitvelse ach lefvernets hiseliied™,
hvarwed han visar, att [Gremdlen [or

COLUMBIA.

blilva

Och Jesus beskril-

hegiirelser  kunna den
Kristne 61l fall.

ver, huru ordet {orkviilves al “denna

tessa

viirldens bekyvmmer och rvikedomens
svek.  Bland vitre onda inlivielser
i ock nimnas syndigt kamralskap,
hyvarpit Pefrus vid férnekelsen kan
Yiterligare
mi blotl 1 detta sannnanbhang pi-

{jinn  si=om  exempel.
minnas om alt wilet dr liksom af-
ligset och, man kangke tveker, obe-
stiimdt, ty man har ingenting syuo-
ligt och handgripligh alt hilla sig

vid.  “Vi vandra i tro, icke i dskad-

ning” ; “UHerren fordrijer itl 16 te.
Allt detia hav gin betyvdelse, och det
gitller ditrlGr att 1 bin och vaksamn-
het 1 Tull fHrlirtstan pa IHevren mita
och bekiimpa den lede sjilafienden.

Och it alla, som redligen kitmpa,
gilver [lerren nad 6r nid, seger {6r
seoer.  IHelgelsearbetet skall visa sig
bitra dyrbara [rukier. IHvaruti des-
sa [rukter hestd, kan kortligen siigas
vara hjirtats  tilltagande hiingifna
Ivduad 6r Guds vilja, en likaledes
viivande innerhg kiivlek G Gud och
nistan sam{ alla desz vitringar, Lik-
som del for Jesus var hans mat atl
wira den himmelske Faderns vilja,
si blir det
hoesta

ock mer och mer den

kristnes angeliigenhet  att
handla pd samma siitt. Och detta
afl kiirlek, ty Guds kiivlek hav blifvit
utgjuten 1 hanx hijiirta, och denna
kitelek tvingar. KNriglus blir for ho-
nom juomer och mer allt 1 alla. T
sannma man fattar han bittre Guds
vilja med hinsvo till [Gehillandet
Ll mednsginniskor, sdvill Guds folk
sow viirldeus barn, och {illimpar pa
“8a
anviinden ock T diielor all flit att i
eder tro ddagaliigea dyvad, 1 dygden

sig Herrens ord genom Pelrus:

[orstindighet; i [Gretindigheten dter-
hitllsamhet, 1 dterhiillzamheten tila-
mod, i {dlamodet gudaktighet, 1 gui-
hridra-
Pau-
lug gir 1 Gal. 5: 22 en sammanfat!-

aktigheten hrodvakiivlek, 1
Kiirleken allmiinnelig kirlek.”

ning af helgelsens frukter, div han
siger: “Men Andens frukt dv Kiie-
lek, Trajd. frid, lingmodighet, wild-
het, godhel, trohet, saktmodighet,
aterhillsainhet.”  Iir
nimnas goda giirningar sisom hel-
frukter.  De blifva en nid-
viindig foljd af tron, och med dem

bora ock

oelsens

dsyftas vandringen i Jesu fotspdr och
gorandet al det goda mot medmiin-
niskor pi allt sitt efter nid och foe-
maga {or Hervens skull.

D det i viirt sprak siiges, alt utan
helgelse “ingen skall se Herren”, si
iv dirmed helgelsens nodviindighet

pit det kraftigasie belonad.  Detta
ord Tamnar icke rum [6r nagon un-
danllykt.
ord

Alven annorstides i Gudds
fraonhiitles samma fordran, si-

com . oex, detta Jesu o ord: Behill
det du har, att ingen tager din kro-
na. Detl dr stidse nidigt, alt vi pa-
minna oss jilMva och andra om den-
na nodvandighet af helgelse, och det
s nyeker mer, di man behjirtar,
huru losa grunder somliga haflva [or
sitt =alighetzhopp, och den 1 kristen-
heten tyvirr <4 allmind radande fik-
giltigheten med hiinsyn il det per-
sonliga helgelselifvet.  Ingen drom-
mer =igoin i himlen.

Helgelzens nédrmaste mal dr man-
vare fadlastande

niskans allt grunli
och tillviixt 1 Guds nad, hennes niir-
mande till allt mera likhet med sin
higa [orebild Kristus, att Kristus-
lifvet i henne ma konnna till gestalt,
s att hon blir “en fullkommen man
Nrizti fullhets @l-
matt.”  Ni Petrus:

“Vinnligeen eder atl gora eder kal-

och hinner till
ders silaer
lelse och utkorelze Tast”, och: “Vix-
en i naden och var Terees och Friil-
Det
sluthiga malet dr miinniskans sloi-

sares, Jesu Kristi, kunskap.”

lign eviga frilsning cller delakiig-

gorande af den eviga  hirligheien

hos Gud 1 himimeen.  Iir i tiden
hinner mdnniskan aldeig il full-
komlighet 1 helgelze, men en sidan
fullkomlighet dr henne al” Gud 1 or-
det ntlofvad i det tillkommande 1if-
vet, S skrilver aposteln Johannes:
“Vidiro nu Guds barn, och det dr
icke dnnu uppenbart, lvad vi skola
varda, men vi veta, att ndr han blif-
ver uppenbar, skola vi blifva honom
lika, ty vi skola se honom sizom han
ar’”. 1 Joh. 3: 2. llvilket hLivligt
mdl ! Vare det allas vir stritfvan
att hinna detsanuna. L\

o

Ordforandens arsberdttelse.
Dyre broder 1 Krisfo!

I2tt kyrkomdle har stor belydelse,
dlven om del ¢f fr s stort eller re-
presenterar el si sirdeles stort Tilt
eller antal eller har sa belydelselul-
la dmnen att behandla som f. ex.
de, som [oreligo apostlamétet i Je-
Vid dessa moten
ena sidan beskada, hvad vir gode

rusalem, [a vi i
Gud gjort med oss under hiinsvun-
na dagar, och & andra sidan. under
ordets gemensamma betraktande och
hon samt den broderlign samvaron.
bereda osz alt blilva dnnu skickliga-
reo siizom arbetare i Herrens vingird.
Blifve detta mote, o mojligh innu
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mer dn dess [Grogineare, etl enigt,
broderligt och vitlsignadt mile.
Frin alla pastoralen, utom et
halva rapporter inkommit i god tid.
Jag vill nu {Grska dtergifva huf-
vudinnehallet al dessa rapporter.
Coudstjiinzterna hafva  varit  he-
<Okla “jamlorelzevis viil”, <iger en
rapport, en annan, “mycket viil”?, en
fredjo, “myeket talrikt”, della siir-
kildi om  hégmiizzogudsijinzterna.
De flesta rapporterna  anivda, att
abirareskarorna varit talrikave in
under foregionde de. Det siiges dock,
att veckogudstjinslerna o besikas
Tondast i
en rapport siges def, att de ha varit
“myceket vil hesokta.”

sit vil =om dnskligt vore,

I en {Grsam-
ling upphirde nan med dessa guds-
tifinsier under en del al zomma-
ren.  Ilvad zom hiievidlag dr izt
Det dir
nog icke #i ndjzamt att predika for

alt gGra, dir svilrt att siiga,

miinga fonnna bitnkar.  Dar man
under veckan har en minad  [Gre-
nings- och andra mdten, miste ju
sadant inverka hitmmande pa vecko-
Det dir viktief
alt vara pi zin vakl, =3 att man icke

andst jiinsthesdken,

allt [ér mycket =lar in pi den mo-
derna idéen ait i forsamlingen stif-
ta en massa fGreningar. Vi lefva
i hvad vi kanske skulle med vitia
kunna  kalla
hvarf, och [Grsamlingen v 1 Tara

foreningaruas  tide-

ati sld in pd viieldens praxiz.  Arp
[Gr=andingen uppdelad i en mined
[Greningar, =4 kan del latt gd diie-
hitn, alt nigon cller ndgra af dessa
bli vikiigare [Gr vissa personer in
sjilfva forsamlingen, och [6]jderna
ditrafl kunna ju ej bl annat in vi-
terst menliga, !

Orvdet har ahorts med =tor upp-
mitrk=amhct och svnbar hunger, ja,
ilven med “ett och annat  tiaradt
daa”, och detta gifver oss anledning
att tro, att det ef v Gifingt predi-

kadt. Vi ville eiivna se frukt, kan-

<ke 1 Form afl stova viekelser, och alt

sofvande =vndare mid bl viiekta
ditromn hira vi hedja, dirpd bira vi
arbeta.  Herren dr doek den, som al-
lena gilver viixten.  Allt sinings-
mannen kan gira fir att s, men det-
ta bir den andlige sdningsmannen
gbra i bide tid och otid, bide offent-
Jigen och enskildt. Xvo vi fitiga hiir-
med i det enskilda umgiinget med
vitra medminniskor. bade medlem-
mar och andra, si torde vi ocks{ fil
s¢ fleva niivvarande wnder det of-
fentliga sdendet. I en rapport he-
fer det: “Jag hoppas innerligen, att
Gud nexl =in oulgrundliga Kiirlek

SVENSKA LUTH, KY

RKAN 1 Tacoss, Wasm.

wit fa deaga om mijligt alla mina

ihorarve till =ig.” [ alla rapporter-
na miirkes samma hopp. sanuni éns-
kan.  Mi vi ock géra allt hvad i var
maki star [6r att vinna dettn Onsk-
ningsmal,

Det v glidjande, atl mianga ofta
infinna sig vid Heveens heliga natt-
vard och dir dta och dricka af de
outsigligt dyrbarva halvor. som han
diri skiinker, men det Klagas ock
dirglver, att mionga blifva  horta.
Att det senare dv en brisl eller an-
tyder, ait dir dr cu betiinklig brist
niagon=tides, det dr visst,  Iin im-
betzhroder onszkar nigol verksamt
rad fill afhjilpande af denna brist.
Jag vill hite anfora, hvad en annan
al brioderna siger: “.Jag har hillit
sitvskilda predikningar och enskilda
satmtal {6r att uppmuntra GI dess
(nattvardens) Kunde vi
blott vinna alla f6r Gud, sa finge

hruk.™

vi nog =e dem alla vid Hervens bord,
ty den elter Jesus hungrande sji-
en vill girna tilligna =g honom
cenom alla de medel, =om stid honom
till buds.  De troende
nog icke vare sig ordet eller matt-
varden.

forsumma

Om det heliga dopets bruk siges
intet siivskildt 1 rapporterna. Jago
antager dirfor, att, med afseende
dirpd, allt give sin gilla gine efter
Tlerrens ord och instiftelse. Det ir
glidjande, att vi icke lata nidgon
minniska eller nigot foenuft taga

L

denna oss af Ierren gilna dyrbara
skaff ilrin oss.

Sondagszkolorna halva 1 allmin-
het tillviixt, och det synes, som om
man sokle etra hvad man kunde L6r
denna viktiga del af verksamheten.
I en rapport kallas stndagsskolan
“lorsamlingens  glidjeimme.” 1 en
annan klagas nigot dfver atf intres-
set ¢f ir, hvad man kunde halva skil
ati. viinta, vare sig hos [drildrar el-
lev barn.  Det e glidjande, att pi
fortsitla 1
stindagsszkolan ifven clfter deras kon-

nitgra stiillen de unea
flrmation.  Godt vore det, om alla
ajorde 3. I en forsamling har man
uppdelat skolan i tva, en svensk och
en engelsk: i andra har man en ol-
[er [lera engelska klasser i den svens-
Det dr icke T8t att sii-
, hvilket som dir biist.  Men ot
irovisst, att vi hora ligea oz all

ka skolun.

i
i

vinn om alt Tila bide barn och [6r-
ildvar fovsti, att denna skola of iir
en sprikskela, utan en kristendoms-
skola. Arbetet 1 denna verksamhets-
arent har nog sina skugesidor, men
det skall dock visst icke vara fd-
fingt. Den uli barnens hjirtan ut-
sadda adla iden skall 1 sin tid ee-
nom Guds {rogna forsorg biira rika
Trukter.

IForsamlings-  eller kristendoms-
skola holls vissl icke 1 mer dn fyra
forsamlingar, 1 en af pastorn, i de
v af eu studerande och 1 den fjir-

Hvad skola

de af [ru pastorskan,
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INtERIOR AF KYRRAN 1 Tacosa, Wasi,

vi vill gora med denna viktiga sak?
Att siinda s langt efter en stude-
Pastorn, 1
synunerhet 1 de storre stiderna, kan
omijligen dtaga sig att hialla sidan
skola. ty de minga extra goromi-
Jon rycka honom hit och dit. sa aft
han ¢j kan skita den som han sknl-
le. Tlvad skola vi vill gora for att
bibringa vira Dbarn en  grundlig
kristendomskunskap? Ritt minga
konfirmerades forlidet r, och nya
klasser mottaga uwndervigning i dr,
men hvad skola vi sedan gora for
att behdlla de unga sisom goda och
flitiga medlemmar i férsamlingen?
Frigan vore jimlovelzevig lAtE De-

rande iir {or kostzamt.

svarad, om man kunde {formd dem
Sdandt
sillskap ulgir den miktigaste orsa-
ken 1ill att si mianga gd bort.

att uncyika daliet s lskap

Om ungdomen ndmnes iulet an-
nat in godt. Ma vi siilta viiede pd
Mi vi visa dem fortroen-
de och of, sdsom vissa ildre iro haj-
da {or alt gora, bara klaga pd dem.
Gifvom dem nigot att gdra och lai-
tom os= ¢j vara ridda for att visa
dem, det vi veta, alt de dro forsam-
lingens framtidshopp. Kunde vi
blott pa ctt rilt kristligt sitt gora
torsamlingzlifvet <3 intressant, att
de menade sig ¢ kunna vara det
forutan, si skolle vi lattare konni
behdlla ungdomen i forsamlingarna.
Iin annan ting, som hitrvidlag iir af
kauske stérata betydelze, dir det: om
vi kunde f6rmd alla att icke g& ntom

de unga.

[orsamlingens skite, nire det giller
alt fa sig en nmake eller maka. Men
héir ha vi viil vort vid det omdjliga.
Det sedliga  Lillstdndet dr 1 all-
wiinhet godt. Ma vi bedja Ierren
om nid och mod att med allvar 6i'va
kyrkotnkt, dir sadant behifves.
Ungdoms- och kvinno- eller sy-
[éreningarna hafva varit verksam-
ma och till stor hjilp fér forsam-
lingarna i finansiclt hiinscende. Diir
dessa foreningar ledas viitt, och diir
de dro besjalade af den vitta andan,

kunna de blifva Gl stor nyvlia for
bade =ig sjillva och den [Greamling
de tillhora.

I dinanziellt hiinscende reda =ig

nayra

vill.  IEn stor del maste dinnn anlita

al viira (Grsamlingar ganska

konferens och  synod  eller niigon
storre grannférsamling om  hjilp.

Vi tro och glidja oss at att Gud
har en lilen barnskara i hvavje [6r-
samling, men alla horde ju vara
hans,  Ilvad =kola vi viil géea [Gr
att ffera md bli vunna 6r honom ?
Arbeta och bedja troget och fiitiat,

viinta mycket af Gud och of vara nij-

da med en vttre snstindighet.  Pre-
dika sa, att om mijliet hvar ech en
ma veta, hyvar han dr hemma.  Med

en ren, kristlie vandel och enskilda
samtal =6k alt locka alla (il Jesus.
Detfa och mycket annat v hvad vi
sazom lirare och andra {voende haf-
va atl gora [Gr att om msjligt vinnu
andra [6r honow.

Vi ha orsak att glidja oss ilver
den vinst, vie konferens gjort ge-
aom pastor John Jespersons infllyt-
tande till Spokane.  ITan installera-
des 1 ovar lGrsamline diir den 2 no-
vember i sammanhang med hisztmi-

tet dirstiides.  THan har neidlagl en

4.

Fjortonarig trogen tjinstgoring s3-

som aflarslorestindare vid vir skola
1 Rock Tsand och dr vl kiind 1 hela
Paztor G. A. Ander-
son arbetade med trohet och nit i
Spokane i tio dr. Men han blef [ullt
ifvertvgad om Guds vilja, att han
sknlle flvtta  dirilrin, och  dirfie

virt samnd.

INTERIOR Ar KYRRAN 1T Tacoaa, Wasn.
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flyttade han till LaConner i sep-
tember.  Glhidjande wvar det, att in-
gen vakans uppstod 1 Spokane. Sam-
ma sindag, som paztor Anderson
Lol sin al<kedspredikan, var pastor
Jesperson dir [6r att upptaga verk-
samhefen. Forsamlingen visade pa
oth viirdigt sitt sin kiirlek till den
afgiende Fivaren och sin glidje o[-
ver afl =i snart fi anvan lirare i
hans #tiille.  Sd visade ock, pi eft
storaviadt sit, forsamlingen 1 La-
Conner sin glidje Gfver att cofter
den Iingvariga vakansen fa livare
ieen,  Gud vilsigne dessa bida hro-
der pd deras nya arbetsfilt. Tl
pastor Jesperson vilja vi hitrmed <i-
an et hjiviligt viillkommen till oss
i Colmmbia,

Kateket J. AL Levin har flvttat
iMdn oss och Ljinar nu vie svnod
sizom misgiondr 1 Douglas City,
Alaska.  KNateket Ao G Sandell har
upplagit verksamheten i Bverett ef-
for kateket Leving alllvttning.  Tlan
fivtdade dit den 14 oktober.  DBida
dessa brider  begidva  konlerensens
rekommendation {6 priislvigning
vid niista synodalmite.  DPastor O.
Ozlriim har afsagt sig virden om
fors. 1 Astoria.  Han torde komma
att tjina nfigon tid sizom var res-
predikant, hvarelter han troligen be-
aifver =g Ozterut.  Herren vare
med honom hvar han dn ma vistas,
Ior=amlingen i Astoria har kallat
feol. stud. Ao G. 18, Rydquist att ef-
ier ordinationen blifva hennes pas-
tor och fitt jakande gvar. Mr. S.
D). ITawking, sont i manga ar {jinat
var L. Ao B. € har al erren fitt
den “inre kallelsen” alt intrida i
kyrkans {jinst. ITan skvifver: “Jag
miste g dstad och arbeta 1 vingdr-
den, ty Herren kallar.” Den 3 den-
nes kallade jag honom att under
februari manad betjina vir [drsam-
ling i Vancouver, B. C., och kring-
liggande misgiongplateer med Guds
ords predikan.  [Tan bérjade verk-
samhefen dir den 14 dennes. Vi
hiilsa de ofvannimuda hraderna in-
nerligt villkomna till oss i viir kon-
ferens och viart avbete.

Det dligger nu konlerensen, om
den si finner for godt, att antaga
brisderna Sandell och Iawkins till
sina kateketer. Vil vore det, om
konferensen kunde gifva sina kate-
keter s, k. license att {6rritta dt-
minstone dop och begrafningar.

IFgrramlingen i Fairhaven har of-
ta kallat ldrare, men alltid fait ne-
kande svar.  Sist har hou kallat teol.
stud. 1. . Anderson att efter er-

Pastor C. Ii, FFrisk, nirare 1 Tacona, Wasmi,

hallen  ordination  bli  pastoratets
pastor. Vi hoppas innerligt, att han
ma komma.

TForsamlingen i Mist, Orcgon, ar
tagen fran pastor Nystroms pastorat
och lagd Gl Astoria-pastoratel. Jag
har afzagt mig f6rzamlingen i Bo-
thell, och kateket Sandell ir kallad
aftt betjina sagda férsamling med
ordets predikan.

Missionsstyrelsen har manga giing-
er kallat respredikant, men ¢j dinnu
Ivckats {4 ndgon permanent sadan.
Sist kallades past. Osteom {or 3 mi-
nader. Tlan har ej formligen sva-
rat pa kallelsen, men har visst inda
verkat 1 den viktningen sedan den
januari.

Pastor Aunderson borjade bhesika
Vancouver, B. €., den 10 sistlidne
november.  an fann diir ett ovan-
ligt intresse for kyrklig verksamhet
och mitte =idan framgdne, att bor-
jan med att organisera forsamling
kunde ske redan den 15 december
och fullbordan den 29. Hon riknar
redan nirmare 50 kommunikanter.
Sa ha vi da i ITerrens namm fitt
horja verksambet 1 British Colum-
bia. Herren hjiilpe oss att ddr vin-
na segrar for hans vike och till hans
namns iird.

I Tyerett har man horjat bygea
kyrka. [ Portland beslutades pd sis-
ta drvsstimman att siilja den gamla
kyrkoegendomen och kdpa en limp-
lig tomt [or ny kyrka. Gud viilsig-

~ 24 -

ne och lede de biida fovsamlingarna
i dessa deras {Gretag.

Pastor Skans” hem hav gistats af
sjukdom.  In stor del af drct var
[ru  pastorskan siimgliggande, och
hon #r annu mycket klen. Ierren
hjiilpe och styrke dessa sina {jina-
re i profmingens dagar och piminne
dem diirom, att dir hemma skall in-
oen gjukdom vara mer.

Tidningen Conuspry har under
dret pa sitt vanhga, oparliska, ddla
siitt  fore konferensens talan. Vi
glidjas diirat, att pastor Nelson hor-
de de minga boneskrifterna, han
fick, om alt fortsiitta med heunes ut-
gifvande.  Mi den lilla dufvan {3
bringa ett nidens, trostens och fvi-
dens olivblad till mingen direfter
lingtande Noa.

I en rapport onskas, att man finge
reda pd, hoen stor den verkliga be-
skattningen dar Ull virt gemensamma
liroverk, och huru man skall bira
sig it med de krafbref, som nyligen
kommit, hvilka ¢f 16st pd flera huu-
dra dollars. Det heter diiri bland
annat: “Det iir otiinkbart att nigon-
sin kuunna godtgéra en =8 stor
skuld.” Vi hira nog med det snaras-
te forsiika att betala dessa skulder
eller ock ingd till synoden med en
innerlig och 6dmjuk bon om att [d
dem  efterskiinkla.

Det dligger nu konfercnsen att
upptaga och behandla frigan om en
konferensskola,  Deb torde vara den
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o mote.  Ma vi vid

viktigazte fraga, som {Greligger det-

des= behand-

ling vara forsiktign och oparliska
oeh alze hela konflerensens viil,

Del v wodt, att vi i dag vid nada-
tolen i nedBioga alla synder och
hrigter, som vidladaf oss 1 viir verk-
samhel under det siztlidna dref, och
atb viosialunda Ta birja pa nv o orik-
ning.  Cad vare fack [ér hans tila-
mod och Kirlek, och ddrlor adl han i
nid kront viir verksamhet med vil-
signelse. .

Tacomn. Wash.. den 25 febr, 1901,

Viord=amt.

Marlin L. Larson.

b

Columbia-konferensens 12te arsmite.

Vir konferens hall sitl tolfie drs-
mmife i Tacoma, Wash.. den 21—29
si=tlidiie manad.

Motet

howmiissogudstjin:t Kkl

oppuades med  hisglidlig
Sopa kvil-
len forstnimnda dag 1 var [Grsam-
ting= kyrka.  RNonferensons opd[6-
vitndde, pasfor Martin 1. Larson, hill
sonferenzpredikan., T text for den-
na predikan hade han valt [ Kor. 15
S3: “Direlor mina dilskade brider,
varen fasta, orubbliga, ofverfidgdan-
alltid,

icke fir

de 1 Herrens verk velande

all edert arbete Faliingt i
[Terren.”  Med anledning af dennn

fext behandlades  dmnel s Herrens

cord. Some litnrger fjinade pasior
Johm Jespersen och skrifvaren, 1f-
ler gudstjiinstens shal hiilsade pastor
Tl LS
Kenferensens

Frish, farsamlingens irare,
dot

fOr=am-

medlommar pi
hiartlicaste viitkommna till
inzen och hemmen.,
Foliande morgon den 25, k1L 9,
](‘l!i)-
lter
ath gemensamt hafva gjungit sv. ps.
LR uppliste ordforanden Tif. 4z 1
—-16 ocli 1 hin nedkallade Guds led-

sammaniviidde  konlerenszens

moter ull sin fGrata seszion,

ning och villsiguelse dlfver fGrhand-
lingnrna, hivarpa han (oeklnrade mé-
tef dopnadt © den treenige Gudens
.

Ditcpa [6ljde nammnlistans uppro-
pande, hivarvid tGjande pastorer och
vitrn nitrvarande -
W, Skans, B S0 Ny-
Martin L.
Farson, G0 AL Anderson. €, 1. 1Prizk,
Jahne Jeaperson och NooJo W Nel-
lekiniinnen Carlson,

fekmidin bhefunnos
pasiorerna .
Oscar

trom, Oslrom,

Son ; Oscar
[rank J. Anderson, 1" .. Johns=on.
A, John=on, Carl J. Thorsk,

CGiust 1. Werzen, J. AL Sandgren och

Chaz,

Dessutom
Sandell

August Johns=on.

kateketerna AL G,

NOTo

nel och

COLUMEBIA.

COLUMBIA-KONFERENSEN | SESSION,

1 pastor Apderson, 2 katekel Sapdell,
N fe Thorsk.,

12 pastor Nelsan,

7 pustor Nysiram.

S0 DL Hawking narvarande,  Desaa
hafva nyvlizen intridt © konferensens
{fiinst och blefvo vid ell =enave Lill-
falle under detta mote valda i1l ka-
feketimbetot

la narvarande

imom konferensen. Al-
medlemmar al viara
Firsamlingar upptogos till siile och
vitranderiitt.

Nonlerensens ordférande uppliis-
te dirpid sin drsherdiitelse, hvilken
dterlinnes paannat <lille 1 delia
nunner,

Denna beridticlse  drverlimnades
At en al konferensen vald kommillé
med uppdrag all med anledning afl
och

den samma hereda [ramligen

PDenna konmmillé bestod

lorslag.
al paziorerna G AL Anderson, John

Jesperson och B S, Nystrom samt

heveae 1 J. Johm=on, Auguzt John-

sor och Osear Carlzon.  Under en

senare  session inlimnade  denna
Komilid gin rapport, hvilken amen-
derades och antogs slutligen i sin
helhet =i Tvdande:

Till

renzen,

den vordade  Cohimbia-kon(e-

Nid fricd!
Nommittéen, som {illsattes {6 att

och

i anledning al ordlGrandens Ambets-
Beviitlel=e inkonuma med Tirslag, be-
der virdsaml aft (4 [Gresla f6jande:

Destutadt, 1. alt
hembite till Gud sin {ackzamhet {or

konferensen

den stora framging och vika viilsig-
nelse, hvarmed han i nid och barm-
hiirtighet krant vir verksamhet un-
der =ist svunna ir; (antogs med =ti-
ende omrisining)

2. att kouferensen tackar sin ord-

[rande 6y den trohel och skick-

lighet, hvarmed han skitl site im-

Lete;

3 e Wersen,
a9 katekel Hawkins,
13 pastor Frisk,

1
|
|

i petstor Skans, 5 hy Gibson, 6 e Sapdyron,

t paglor Jesperson, 11 hre Pouf. dohnson,

1i pastor Larson.

3. att konferensen inneclial glii-
der sig dfver den viilbehofliga {6~

slritkning i arbetskralterna, Gud gil-
vit o=« genom pastor John Jesper-
kateketerna AL Go Sandell
oclr S0 DL

I ati

het erkinner pastor Oscar Ostrims

=on och
ITawkins;
konferensen maed tacksam-
och kaleket W\ Levins trogna ar-
bete 1 konferenzens tjinst och till-
Onskar dem Guds viilsignelse pa de-
ras nyva arbeisfilt:

5. ath konferensen glider sig 6f-
ver all den konfirmerade ungdomen
iondgra al vara [orsamlingar efter
med  det
regelbundna besokandet al och del-

<in konlirmalion fortfar
fagandet uli sindagsskolan och dn=k-
ar, all detta exempel maite filjas
al all ungdom 1 de olika [Gr=amling-
arra. Om ungdomen ifrin birjan
vill taga verksam del uti
lingsverksamlhieten och siivskild{ den

forsam-

del diival, som tillhr den andliga
npphvegelsen. =i har den si mycket
wera ulzikl ate blifva behallen och

bevavad, pi samma ging

[ somn fiir-

samlingen erhaller en  vilbehoflie
hjilp uti 2in verksamhet ;

i. atl konfercnsen heklagar, att
[orsamlings=zkola T6r barnens under-
visning i kristendomen ej hillits in-
om de flesta for=amlinear, och vill
igea de olika forsamlingarma all-
varligt pa hjirtal afi giea allt hvad
nan kan f6r denma =i vikliea verk-
samhoet

1. alt konlerensen ntlrycker siit
hjirtliga deltegande med pastor J.
W. Skans och hans familj.  Under
araal har sjukdom gistat familjen,
och senast har fru Skans under (le-
ric minaders tid mast halla sig till
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singen.  Ma IHerren gifva trist och
hjilp, ocle matte fru Skans blifva
Aterstilld till hilsan;

g att
hjirtligt dirdfver, att pastor N. J.
W. Nelzon beslulat att Sortsitta ut-
gifvandet al tidningen Corvamiy,

konferensen  glider  sig

och onskar, att den mé vinna en all-
min spriduing ibland virt svenska
folk inom konlerensen.
Vordsamt,
KOMMITTCEN.

Val af dmbetamin [or aret fore-
toes med Tiljande resullat:
Ordforande, past. Mavtin T.. Lar-
son; viee ordf., past. G. A, Ander-
son 3 =ckr o, =tat., past. (. B, Frisk;
skattmiiztare, past. G. A, Anderson.

Tl medlemmar 1 verkstillande
kommittéen, missionsstyrelse  och
“Board ol Trusfees™ valdes pasto-

5. IPrisk
och G. A. Anderson samt herrar A.

rerna Martin Ti Larson, (
. Gibzon och . J. Johnson.
Tiduingsrapportorer nfniimndes,
som [ljerv: past. Ostrom, stadens
tidmingar Fosterlandet ;
Nvstvim, Augusiana och Sevensha
Jowrnalen ; past, Frisk, Pacific Tri-
Dune: past. Anderson, Minn. Slats

och past.

Fidning ; och past. Nelson, Awugus-
fana Jowrnal,

Verkstitllande  kommittéen  rap-
porterade, som [6ljer:
Verkstillande  kommittéen s=am-

nantritdde pd kallelze al ordlGran-
den 1 pastorns @mbetsrim i Forsta
sv. ov, luth. forsamlingens 1 Tacoma
kvrka onsdagen den 21 febr. kI 10
f. m. {6r att I'orbereda konferensens
eiromal vid deita mote och beder
hitrmed att (8 Cramlibnna £6ljande
forslag:

1. Arbelsordwing.  Beslutadt, 1.
att de [opande goromilen behandlas
kI, 9—12 1. m.: 2. att dizkussion 6(-
ver simmet Jelygelsen hiilles kb 2 :30
— 30 eoom.

1. ANonferensbassérens och rve-
ristonskonomilléens rapporter. Kas-
sorens rapporl Iydde 1 sanunandrag,
som [l jer:

I NKOMSTER
Kassahehdllning fro 19038 171.08

['6r konl:z wmission ..... 1,181.1¢
* svnodens hemmission 4495
¢ sondagsskolverksamh. 10.80
* hedpamissionen .. .. 189.25
(3

25.00
37.85

missionen i Porto Rico
“Aug. Coll. a) 10¢-aflg.

« i € [)) I(_l"]']ln(] [ 38.05
« o “¢) skutden 152.15
« « o d) stenmur. 10.00
(49

33.31
16.26
29.50

synodens kassa
¢ ("h. lix. Society
Tmmieranth. i

“ TImmigranth. i Boston. | 15.00
“ diakonissanst. i Omaha 171.86
¢ barnh, 1 Omaha..... 3.00
< understodskaz=an 15.88
< nodlidande i Norrland o0 15
o Anxgarii [ors, 1 So. B. 20.92

Summa $2,266.85

UrpGTeren :

Til! konl:s nnssion ..... s 015.00
< synodens mission. ... 1175
sondag=skolverksamhet.  10.80
 hednamissionen .. .. 18925
“ missionen a Porto RR.. 25.00
< Nug. Coll, a) [e-afe. 87.85
ey * b)) grandl. 38495
et L “¢) skalden 152005
e < d) stenmur. 10.00
< svnodens kassa. ... 33.31
= Gh Bl Society. s 16.20
“ Tmwmigranthemmen 4450
“dliakonissanst.,, Owmaha 171,86
“ barnhemmet, Omaha. 3.00
* understodskassan 15.88
“ qnodl. 1 Norrland. ... 50,15
< pef. 1 Columbia 03, ete. 9.50
0 Anzgarii-fors. i So. B, R0.92
o kvitiobGeker o. porto. 2.85
Kazzabehillnine ..., ... 821.87

Sunma $2,266.85
Yordsamt,
J. W, Skans, kassor.

levisionskommiltéens vapport var,
som foljer:

Undertecknade, som fatt 1 upp-
drag att granszka skatimistarens vii-
Kenskaper, hafva fullgjort <itt upp-
drag och funuit dem korrekia och
vil Iorda, hvilket vi hiarmed hafva
iran aft betvga.

Martin I.. Larson, -
¢ L. Frisk,
AP Gibson.

HIT.

als och hade toljande

Missionsstyrelsens  rapport

Ivdelse:

Arade konflerens | Enligt konferen-
gens orduing hafva nu alla fGrsam-

lingara kallelseviitt,  Den enda de-
len af verksamhefen, som styrelsen
hav makt att direkt bestimma dlver,
ir diielor endast respredikantimbe-
tet. I detta dmbete ha vi kallad
minzga ganger, men alltid latt vej.
Sizt kallades pastor O. Ostrém [6r
dlven han har

fre manader, men

svarat nej. Vi st salunda 1 detta
alseende pd sammnia standpunki som
vid forhidet dirsmate.  Del svnes va-
ra omdjligt fien wan {Gr detta vik-
tiga kall.

Diiefor, allt som idr gjordt [Gr att
i =maplatserna leta upp och predi-
ka [dr vara [orskingrade land=miin,
det fr gjordt af vira paztorer. Om-
kring hvarje pastorat finnas en el-
ler fleva sdadana platser.

Den, zom i detia alzeende lvekals
Na-
ordldrandens

hit=t, dr pastor G. A, Anderson.
hort i

rappord, reste han till Vancouver, B,

som vi redan
(', lirsta gingen i november, och
fore dretr =lut hade vi diir en 16r-
samling =hil{ad pd omkring 45 kon-
munikanter.  Gud vare tack [Gr den
Iamging, han gifvit pa denna plats,
Ma han rikligen viilsigna den nyva
forsamlingen.

Dels genom pastor A, 1lulis skrif-
velser 1 dwugustana och dels genom
brel fran synodens virdade presi-
dent, dr [5. Noreliva e det Kommit
til! vir kannedom, att vitl minga
British Co-
lumbia.  Filjande platser ha  sdir-
=kildt blilvit
Golden, Bauil. Nelson and

landsmin dro bosatta 1

wvelstoke,
I'rank.
bland
annat foljande: “Sdsom [iltet lg
ndrnast

nimndda :

President  Norelius skrifver

ger Columbia-konlerensen,
s tror jag, att eder konferens horde
uppltaga verksamhet dirstides.”™ De

COLUMBIA-KONFERENSEN [ HELGEDOMEN,
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platser. som i forra drs rapporter
blifvit ndmnda, vilja vi icke uppre-
pa, men vi se hivafl, ait vi ha eti
stort [ilt.

om den vill forsoka att upptaga de

Konflerensen hiv siga,

ofvannimnda plalserna, annars tor-
de vir synod [or=ika alt gtra nagot
dir.
Mi vi hitlla pd att bedja: “Ilerre,,
siind arbetare 1 din myckna sid.”
Tacoma, Wazh., den 25 febr. 1901,
Vordsamt,
Missionsslyrelsen.
Med anledning af denna vappor
beglutaddt :
fete sitl
tnck Ul Gud [6r den framging och
villzignelse, hvarmed han har krint

konfevensen hembir

missionsverksamheten  under  det
flydda aret, och gireskildt den [fram-
eing, konferensen ront 1 Vancou-
ver, B. C.;

2. att konlerensen nttrycker sin
tacksamhet  tall
[or visad offervilighet for vir kyrkli-

gina  {orsamlingar
ga verksambhet :

3. alt konferensen dfven for i iv
hegiiv al sina {orsamlingar en sumn-
ma motsvarande 50 cents pr kom-
namikant, f6v sin mission och upp-
manar alla sina forsamlingar att el-
ferkomma detta hesluat

4. att alldenstund
missionsfill redan dir stort och fort-

konferensens

farande vidgas, konferensen ingir
ifven 1 dr med en begiivan Hll gy-
noden om etk understsd af $500 [or
migsionens bedrifvande.

Pastor Martin L. Larson rappor-
terade om insamlingen [6r respredi-
kant, som f6ljer:

Subskri-  Inbe-

beradt. taldt.
Portland B135.15  $119.15
AR SO 50.50  50.30
Moscow ... ... .. 87.00 74.00
Spokane ...... 98.50  86.50
Astoria ..... 10.00 10.00
TaBoma oo eeiin. s 160.50 124,50
Hockinson ....... 11.00 8.00
Seattle (fors). ... 22052 106.52
Seattle (ungdomsf.)  95.00
& 2 ey S 10.00 10.00

$8G7.17 $589.17

Inkomster:

Gim. subskriptionen. . .
(Im. inlresse

Summa $602.69

Utgifter:
['6r respredikant i sept. 702 $ 11.90
I'6r insamlingen 11.20

Summa $23.10
[ kassan den 21 febr. 1904 $579.59
Martin L. Larson.

COLUMPBIA.

Med anledning af denna rapport
beslutadt :

1. att rapporten antages;

2. alt ordfGranden ombedes atf
forisitta insamlingen.

Naw-

~ Petitioner om wrsikt m. m.
ra Torsamlingar, som ieke sandt oni-
bud @il detia wmile, biado om ur-
silkt.  Tastor B. 1. Bengtzon bad
likaledes om ursitkt for uteblilvan-
de frin molet.

Med anledning hiieal  beslutadt,
1. att konferensen wrsiiktar de [6r-
samlingar, som icke halva zindt om-
bud till detta mote, men atl de upp-
manas att hiidanelter sinda ombud
eller, om det ef dr mijligt, insinda
hegiiran om ursiikt ;

2. atl pastor B. I". Bengtson, som
angifvit giltigh skiil [6r sin frinva-
ro, ursiiktas.

Begiivan om $375 undersitd hade
inkommit frin Iockinson-pasiora-
tet. P grand ddraf beslutadt, 1. att
forsamlingen beviljag hjilp {or se-
nare delen al forlidet dr i propor-
tion till det vid forra fvsmitet lof-
vade bidraget ;

2. alt pastoratel beviljas $325 [6r
mnevarande dr:

3. atl, alldenstund pasztorn ir ho-
satt inom Tlockinson-forsamlingen,
hon uppmanas att bidraga med $200
till hans 1on pd grund af de stéree
formimer, hon dirigenom dinjuter;

4. att konferensen uppmanar sag-
da pastorat atl si snart som mj-
ligt konstituera sig Lill etb sjalfup-
pehdllande pastorat, emedan med-
len iiro oumbiivliga for bedrfvan-
detaf missionsverksamhelen.

Kaleket J. A. Tevin hade till kon-
ferevsen insiindt beesiran om  re-
kommendation (i1 erhillande af or-
dination. Med anledning diiraf

Bestuladt, alldenstund kateket .T.
A. Tevin sd Linge och 88 lroget ar-
betat i konferensen och vi pd grund
diiraf vl kiinna honom, dirfsr be-
slufadt, att vi hjdrtliet enligt hans
begiiran rekommendera honom till
ordination vid niista svnodalmate.

Afven kateket A. (. Sandell be-
giirde konflerensens rekommendaiion
till erhallande at ordination.

Alldenstund hr Sandell si kort
tid (ungefiir 4 minader) vistats in-
om konferensen och den sledes fin-
nu ej hunnit lira kiinna honom si
grundligt som ansigs nodigt for att
gifva honom en dylik rckommenda-
tion, si ombads han af konferensen
genom  en att
[6r niirvarande draga sin begiiran
tillbaka, hvilket han ock gjorde.

tremanna-kommat té

Den  nybildade {Grsamlingen i
Vancouver, B. €., begiirde intriide
Bezlu-
tadt, alt denna begiiran beviljas och
frider detla beglut i kraft, =& snart

i konferensens gemenskap.

[Grsamlingen  insindt  erforderfiza
handlingar il konferensens sekre-
terare.

Pastor . A. Togelstrim begiirde
i en lingre skrifvelse, al inom kon-
ferensens  sindagsskolor insamling
matte goras vid lacksiigelsedagstiden
[6r barnhemmet 1 Omaha.  Denna
hegiiran blel bordlagd.

Farsamlingen i Faivhaven hegiiv-
de fi sitt namm forindradt si. ati
ordet “Fairbaven™ i delsamma =kul-
le uthytas mot ordet “Bellingham.™
Beviljadt.  Stdderna Tairhaven och
Whalcom  hafva

(Al namnef

konsoliderats och
Sellinghan. ditvlér den-
na  fovindring  af

namn.

[Grsamlingens

Med afseende pd konferensens an-
del i skulden il synodens gemen-
samma liroverk fattades f6ljande
heslnt

1. att konferenzen uppmanar alla
sina [Grramlingar alt {ore den 1 :xte
instimdande maj gora en keaflig an-
striingning alt inbelala den reste-
rande skalden 111 deb gemensamma
livoverket s

2. att konferensen ingfiv till sy-
noden vid desz niista mote med en
Gdmjuk bon om all dess férsamling-
ar ursiktas [6r den del af deras skul-
der Gl livoverket, som di finnun &-
ters{ar.

Pastor  Nelson rapporterade om
“Minnesalbnm™ som foljer:

Inkomster:
For 645 sflda ex.......... $308.50
Genom lin . .. 100.00

Sununa $108.50
Utgifter:
T AL B. C, tryckning cte.. . $252.64

Aterbetaldt Hn ..., .. .. 100.00
TFotografering och plitar... 10.80
0 o e My TR A R e 13.45

Porto, express ete..... .... 3091
Kassabehilllning ... .... . 70

Summa $108.50
Skuld till Rook Concern. .. $12.00
347 ex. dinno osdlda.
Vordsamt N. J. W. Nelson.
Niista d@rsméte. Tubjudning for
nista drsmite mottogs frin férsam-
lingen i Seattle. Beslutadt,
1. att inbjudningen med tacksam-
het antages;
2. att mdlet hilles tredje veckan i
februari 1905 och tager sin birjan
kl. 8 e. . den 15 i sagda miinad :
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3. att pastor B. S. Nvyztrom leder
diskussionen och 1 samrid med pas-
tor loci viljer dimne.

AMMliinna missionsmolel. Tnhjud-
ningar il detla kommo frin Lo
Beslutadt,

I. att inhjudningen fdin LaCon-

Conner och Moscow,

ner med tackzamhel antages ;

2. att sagda mite tnger =in bhor-
jan den 3 augusti k1. %8 e, o

2. alt past. John Jesperson leder
disku=zionen och 1 =amriid med pas-
tor loci villjer dmne.

Ombud cch suppleant (ill =vno-
dalmitet blefvo pastor Jehn Jesper-
son och pastor (. I [Frisk respek-
tive.

Som lekmannaombud och supple-
ant till samna mbte valdes de J. R
Brown i Tacoma och hr Daniel Ol-
son 1 Sealtle respektive.

Som lekmannaombud 1 synodal-
riidet valdes hr Olof Olson 1 Troy
och suppleant e O. Tlammarlund i
Npokane.

I'ragan o en Fonferenssbolas
uppritlande dryftades ganska all-
Iéljande beslut fattades:

1. att konlerensen uppdrager

sidigt,
en kommitté bestaende al en pastor
lekman frin hvardera
sions-distrikt att undersika, hvar en

och en Mis-
konferenszkola  limpligast kae an-
s och motiaga anbud frin olika

ligg:

platser samt rapportera fill nisia
arsmote ;

THL medlemmar 1 denna kommit-
{6 valdes Portland-distriktet
pastor Joh. W. Skans och Il Aug.
Charlston i Hoekinson, pasfor M. T.

fran

TLarson och hr P. J. Johnson i Ta-
coma fran Tacoma-distriktet samt

pastor John Jesperson och hr Aug,
Johnson i Troy frin Spokanc-di-
striktet,

2. att denna kommitté vidare -
ker ulréna, hurm myckel hvarje siiv-
skild forsamling dr villig och kan
bidraga till en konferensskola, samt
att for ofrigt, pa biista siitt den kan,
fiirbereda hela skolsaken.

Trearjehanda beslub. 1.
Levensen enligt uppmianing fran sy-

atl kon-

nodens president undersbker mis-
sionsfiltet 1 British Columbia och
gedan hemstiller till synoden, hum
vida B. C. tillhéra
konferensens omride;

2. att sagda undersokning verk-

bor Clolumbia-

stiilles al missionsstyrelsen ;

3. att de [érfrigningar, som in-
kommit fran fGrsamlingen i lverett
aenom katekel Nandell rérande mis-

siongmedel i ni,  hinskjutes  till
niigzionsstyrelsen ;

4. att konferenzen hjivtligen tac-
kar enkelru Olol Polzon for hennes
Mrikostign bidrag till dess mission:

5. att ordléranden hembiir kon-
ferensens hjiviliza tacksamhet till
pastor och (Hramling for visad giist-
[rihel under mitet;

6. att konferensen tackar hr John
[indherg [6r hans frikostighet att
tillhandahdlla ett Ioredad af
daglidningarna 1 staden 161 konfe-

codt

rensens moedlennnar g

7. atl referatet trvekes 1 1000 ex.,
och att en viklig kollekt upptages i
[orsamingarna vid dess  utdelande
for att
derna:

& atlt ajournera for att samman-
triida f tid och stille som [Grut be-
stilinis,

hetitcka  trvekningskostna-

Konferensens  forhandlingar  af-
slufades med hin al pazior G. AL An-
Ditreftor  zjings

derson. aemen-

st :

“Hulde Merde, blott ett jag beder:

i6lj och led niig, folj och led mig
alltid du,

s ath jag ilar stids dig till mite,

{il dess jag hvilar uti ditt skite.

TTulde Herde, blott ett jag beder:

folj och led mig, f61j och led mig
alltid du.”

Pastoral-konferenzen holls pi [6r-
middagen den 29 febr.  ISfter hin
af pastor €. 5. Frisk upplisles och
justeradez protokollet &fver [Gregi-
ende pastoral-konferens. :

Diivefter upptogs till hehandling
den fran kouferensen till pastoral-
konfercnsen hinskjntna frigan om
att inbjuda dr Andreen att besoka
ingtun-
dande sommar. Filjande beslut fat-

konlerensens forsamlingar

tades :

1. att dr Gustav Andreen inhju-
des att besska konferensen i oktoher
eller november

2. alt ordféranden och sekretern-
ren anovdna resplan.

Pastor John Jesperson foreliiste
ditrpd dlver “Detydelsen af den per-
sonliga begifningen och dessfortsat-
ta uthildande forutsiitt-
ning [6r predikantens framging vid
Sedan foljde

sisom en

ordets forkunnande.”
dizkussion.

beslot  atl  forelis-
ningen skulle inforas 1 Augustana.

Konferensen

Den bendgne lisaven aterfinner den
pa annat stille 1 detta nummer af
Coveasra.

Paztor . A. Anderson valdes aft

9

niista pastoral-konferens [Grelisa 6f-
ver den hogre kritiken.

SNessionen afslutades med bin af
pastor B. S, Nystrom.

Cudsljiinster och dishussion.
Med undantag af lordagen hills
gudstjinsl hvarje afton nuder mitet
Dis-
kussion {orckomn hyvarje o, n. den 23
—28 febr,

sami pid stndags(ormiddagen.

Pa kviilleu den 24 hall ordféran-
den konfeveuspredikan, hyvarom dir
namndt forut,

Torsdagen den 25 hollos tvenne
predikningar: pastor J. W, Skans,
text ks, 33: 7. dmne: Se Gods
Lamim!  Kateket A, G, Sandell.
texi 1 Pet. 4: 1 —2, dmne: Lidan-
dets kawp [or den troende 1 Kristi
efterfoljd.

[Fredags=kviillen den 26 hills ung-
domslest, dirvid foljande program
utfordes:

1. Ndng al férsamlingen.
2. Bibellisning och bon af pastor
B. 8. Nystrom.

3. DPianosolo af
Johngson.

1. Tal pi engelzka af pastor N. J.
W. Nelson: The Distinetive
Blessings of Lutheran Chris-
tianity.

D, Blandad

TTilma

froken

kvartett: froknarna

Teckla Anderson och  Anna
Ryvdberg  samt hrr Tlelge

Vikner och Peter John=on.
6. Deklamation af froken Anna
Johnson, pi engelska,
7. Violinzolo af Ruben Johnzon.
8. Tal pd svenska af pastor Os-
car Ostrom: Vira ungdoms-
foreningars mdl och  verk-
samhef.
0. Vokal=olo al frn J. R. Brown,
10, Deklamation af fra Sigrid Nil-
son: forra delen al “Gral-
ven i Perrho.”
I1.  Sing af korven.
2. Bén och vilsignelsen,
Intriidet var 25 cents, Kyrkan var
Mllsatt af Lfter  pro-
grammets slut serverades 1 undervii-

ahorare.

ningen forfriskningar gratis.

Pi simdagsmorgonen k1. 10 fira-
des hogmissogudstjinst med nalt-
vardsging,  Omedelbart fore gnds-
{jinslens hirjan intogos 1 firsam-
lingens gemenskap 3 kommunikan-
ter och 2 barn.  Bland dem, som si-
lunda forenades med forsamlingen,
viar dfven Pacific Tribunes Taco-
ma-redakior hr T. Sandegren med
familj.

Med Teduing al Joh. 6: 37 helo-
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nade pastor G. A, Anderson i sitt
skviftetal  Nolleardens  belypdelse,

riilsignelscoch [arplihlelse.

Pastor John Jesperson hall hig-
missopredikan Gfver dagens evange-
linme Matl, 15:21-
vg-lenicizka kvinnan),

28 (om den sv-
sot gal ho-
nom anledning atl tala 6fver dimnet
Brubel och wisshrulkel af ell godl
Liflfatle,  Liturgien utltrdes af pas-

torerna Larson och Jesperson. Un-

ecfiiv 75 af [Grsambingens och kon-

ferenzens  medlennnar  Tramtreidde

{1l

dess heliga hafvor delakriga.

naitvardshorlet och blefvo af

Flter gudstjanstens <lat héllo al-
In predikanterna hvar =ifl korta tal
till sondagsskolan.

i sindagskviillen holls den sista
cudstjinsten under detta mbte. I5-
moedan <kribenten dii predikade 1 en
norsk Iuthersk kvrka och sedan [6r-
sumnade att gora sig underrittad
om texter och fimnen, kan intet =fi-
Pastor B, N, Nvstriim
och kateket S0 DL Hawking prediki-

ons thiiron.

de emellertid.
il er frambar
ordforanden konferensens hjirtlion

predikningarna

fack G [Orsamiling och pastor [Gr
under mitesdagorna dtnjuten viil-
Fignad och gist(rihet,  Pastor Frisk

tackade 4 =ina och  fGrsamblingens
vignar for det goda, som de genom
konlerenzen under dessa dagnr cv-
Iarit.

Forsambingen  dr all heder vited
(Gr det utmiirkta sitf, hvarpi den
moltog, hiirhireerade och undligna-

de

fingo

konferensledamiterna,  Dessa
hvarje dag spisa gomensam
iniddag och kviillsvard i kyvrkans un-
dervaning.  1or hvarje dag hade
fem Truar omsorgen om hvad som
den dagen pd bordel komma skulle
och alla gjorde =in =ak (Getriflligl.
Pia lordagskvitllen  voro

till

pistorerna
inhjudna herrskapet.  J. 1.
Brown.

Vid allay eudst jinster och miten
vir ganskit myveket lolk nirvaende,
Vid hvarje gudstjin={ renderade ki-
Om
frzamlingens inviindigt forskiinade

ren eit eller fHera singnunmer.

kvrka har forot ordats i dessa spal-
{er.  Xtfiljande illusirationer torde
hjalpa Lisaren att hilda sig elt om-
dest vlseende bade utan

dime om

och .

“Ielgelsen™ var amnet [6r den pi

cliermiddagarna  [Hrda diskussio-

nen. G ledning foe hyilken den [or-

COLUMEBIA,
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SVENSKA RYRKAN | Unesackiroor, Wasn.

re sekveleraven uppsatl [6ljande te-
BEDS

1. Ieleelsens viisen,  “Jlelgelsen
ar den Helige Andes nadeverk, hvar-
igenom han under minniskans med-
verkan med de i nya lidelsen henne
meddelade lilskralterna,
allt mera hos henne didar synden cl-

andhiea

ler alklider den gminla miinniskan
och ikliider henne den uya miinni-
slkan, =i att Guds-belifel allt mera
aterstilles”

11

och heliga

Helgelzens medel, Guds ord

sakrament, wnder vak-
samhet, hon, kamp och =trid broka-
de afl den panyvitlodda mianniskan,
e

-

?

3. Hinder (61 helgelzen. [,

innehoende onda: 2. allehanda

fvtel=er ufilfrin: 3, malets skenbara
altiigsenhet.

Lo Helgelsens frakter.  Iljiriats
Ivdnad, Kirlek Hl Gud och nitstan
jimte alla vitringar hiivaf.

S, Helgelzens nidviindighel. Uian
densamma kan ingen se Guad.
\iinniskans
stadistande och fillviixg i

6. llelgelsena mil.
niiden,
sjitlens slufliga eviga feiilaning ellev
delaktigetronde al den eviga hiir-
ligheten hoz Gudd i himmelen (Guads-

beliltets  Iullkombign  dterstitllelse)

och Guds fra.

Fninledande afhanding dterlinnes
pit annat =<{ille,

Och nn e Colummbia-konferensens

tolffe drsmite olf minne bloir, M
Ivad =om genon detsamma utrif{ats

fa tjiina ull Guds rikes  fromma
bland virt hir ute kringspridda Tolk.
Jao mit Gud Kunna Figwa sin villsie-
nelse 1 de fattade besluien och den
Fortzatia verksamheten.

Njwn,

Efterskord.
oo siddan fingo i svnnerhet [Grsam-
Clearhbrook,  Tairhaven
Alven
<anding fick et wed, v pastor B.

linoarna i
aeh BaConner, Sunne  [Or-
S Nvstrém jiimte pastor loei reste
ditut ach hollo gudsijiinst pa min-

Till  de

[Grstniimnda platserna reste pasto-

dagskviillen den 20 febr,
rernn Anderson, Larson. Jesperson,
Nand-

wren och Augusl Johnson sami un-

kateket Hawking, here JJ. 0\,
dertecknad.

I Clearbrooks nva, firdighvegeda
hills
gudstjinst pa e. m. den 1sta den-
hvarvid kaleket
undertecknad  predikade.

och  vackerl  invedda kyrka
och
Iotjande

diirsannmastides

Hes, Hawkins

[0 Torrittades
kvrkoinvigning, Invigningspredikan
histl= al pastor Jesperson Glfver or-
den: Detta div eft heligh roni. ty hir
bor visserligen Guede Diirpa forrid-
fade ordGranden den hogtidliga in-
vigningsakten, bitritdd al de olrign.
Sedan hill han en kort predikan pa
landets spriak Giver -, 53: 5: Our
Greal Subslituie,

Den lilla férzamlingen e alt gra-
inlern, =om ia =i Kort (d by get <itl
skiina tempel aft samlaz ati Gill app-

hygeelse, och det utan minsta skuld-
sitttuing.

Samia dag pi kvitllen hills guds-
Liiust 1 Paivhaven,  Pasiorerna Jes-
person och Larson predikade Stver
delor al den tvedje akien al Jesu li-
dandes historia och undertecknad aaf
som Ginkesprak . “Ne, Guds Tamm,
s borttager viteldens =vnd.”  Den
rvdign kvrkan var viil fvld aned
ahfrare.  Detzanmma var ock fallef
i Clearhrook.

A
striifvan ati £ cgen stationerad Li-
e

dessn hitdda

[Grsamlinears

snarl kronas wed  Teaneding,

Fleva wimger hafva de kallat och it
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nej Gl svar. Gud gifve dem =nart
en lirare efter =itt =inne.
Pi morgonen den 3 wailldes var

[iied {ill
Kins har demma Forsamling fane li-

LaConner.  Llter lang va-
rave, ninligen pastor G.o N Ander-
son. M han stanna dilr Bogre din
ndgon al <ina forelvidare,
tnstallafionsgudst jiinst holls pa [
n. - Predikan holls al pastor Jesper-
sot. om il text valt 2 Koro 50 20
“Nindehud 1 i

Nristi ity

[Grrattade konferenszens  ovdfGrande
madd de Gfrigas bitriade insgallations-
aklon, hvarefter han predikade med
leduing al Fil. 1: 5L om “Guds
barns glidje™.

Pi Kviillon fivades ater gadstjinst,
Kafekel
“Vinst och larlust"”" maod ledning af
Pil,. 3: ¥—I12.

dikade pia engelska Ghver 1

[Tawking  predikade  om
Underfecknad pre-
Tim., |:
Till

af=lutning =jong hr Hawkins mivra

15, “Jesus svndares FPridsare.

strofer af =ingen :

skogar, berg och dalar™ m. m.

“Hvar jag gir i

Viiderleken var denna dag obehag-
lig, hvilket sitkert gjorde, att icke =3
g konvma il dessa gudst jins-
ter, som annars sannolikt skeif.

Giud

verksavhet i detta paztorat,

vitlsione pastor Nndersons
i hjivilie hitlsning sindes hiie-

med TE alla vitnner pit de fre Diie

nittnnda plidscrna. N

— —— ..

'
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Dr Carl Swensson.
Tin ol Svensk- \merikas mest (rej-
Den kraltful-
fe de Carl Swenszon ir of mor,  Al-

dade <tner har fallit.

lestiides  [drspordes  djup  Lérstim-
ning, div anderdittelzen om hans <
oviinfade [rnfille kom,  Man und-
vade, o det kunde vara mijliat,
Men det behagade Herven adl gifva
den fitige och outtrotilice avbeiaven
hemlol midi 1 blonman afl <in dlder,
och Lingt tnnan, minsklief aft di-
mit, Och hiir

<annas det ordet: “Mina (ankar iro

altonen  var  inne.

icke adra taukar, och edra viigar éivo
icke mina viigar, siger Herpen,”

[ siillskap med nigra (Grlrouna

viinner hade dr Swenzson (Gretagit
en rekrentionsresa il Calilfornia i

borjan afl forliden mdnad, och pi

sondagen . T febr, deltog han ined

ctf engelske tal i hormstenzligening-

en W den nyva =v. lauth., kyrkan

COLUMBILAL

1 San Francisco och var dlven pa
annat =it verksam a =kilda platser,
Den foljande lordagen ankom han
sjnk Ul o Angeles, Och vedan kL
1230 pit morgonen den 16 febr. af-
led han i lunginfTammation. Sjilf
tvekies han icke halva anat, att =ln-
fet var s=a nidra. v bloft nagra [i
minuter dessforinnan hade han pi
fracan hur han kiinde =iz svaral:
<O, 1 fecd splendid™. Hans dlder
vid franfillec var blote 16 dr, 7 ma-
nader och 21 dagnr.

Beerafningen dede rum 1 Linds-
hore, Kanz., den 23 Tebre, nnder stort
tillopp af deltagande, sérjande viin-
ner.  Likpredikan hislls pia svenska

al dr oGO Nbhraham=zom och pa cnge-

elska af dr G. N, Brandelle.  Dre AL
Wahlsorim  upplizie  personalicr.
Pastorerna J. Lincoln ochy 5. Pilil-

blad Férritade jordlistningen.
O de Swens=zon= vidtom{attaule
stora lilsgirning

verksamhel  och

forhjuder o2 utrvommet  aft orda.
Ditrom dr ganska ot (orligl skrifvet i
de allmitnua tidningarna.och vi hiin-
Vi halva
minnesskrilt

visa viea Lisare il den.
Far=tafl. att en ock
st Kommer att ncgifvas.

Maka, tvenne ditivar, andra niira
sliktingar.  Bethama-lGrsamlingen,
Bethany Collese och hela viel sam-
T sta =drjande vid dr Swenssons
arafl.  Gud gifve hans Kira familj
trast, =hzom han allena det kan, i
denua deraz profnings tinmma !

Denna korta minnesrana al=lota vi
med nigra ond af de J. S, Carlson:
ok [6r hvad du gjorde, tack [or
hvad do gat @ tack fér are vi kunna
minnas dizned glidje.  Kommande

slikten  skola villsiena ditt minne,

of far det hovim, du fick, cller de
dretitlar, do bar: men for det avhele,
som o ufreittade G vart Tolks his-
1y 1oy

IFerd Bfver dre Carl Naron Swoens-
sons minne !

Endast tva.

L. Endast lra wviger. en bred,

den andea snml o en fGr Gl Fordir -
vel, den andra Gl lifvel ; manga pi
den ema, 14 pid den andra. Pd hyil-
ken etir du?

20 Endast Feid slags mdinnishor,
Minga slag t viir mening., blott ivi
i Guds Geon, de vidifardiga och de
orvittt Frdiga, hvelet och agnarna. de
lefvande och de dada. Tl hvilker
slag hive do?

5. bndast lra divd :

slugs den

11

riltGirdiges  och  den  ogudaktiges
Ilvilken dod (ror du, att du
Hyvilken =kulle det
blifva. om du zkulle Jd6 i detta Ggon-
blick ?

Lo Endast led sidor pi domens

dind.

kommmer atl da?

den  vinstra.

De pa den higra

dag: den higra och
Endast desza tva.
sidan blifva villsignade: “Konnen
hif, I min Faders vilsienade!”  De
P den viinstra sidan blifva [6rban-
nade:  “Gan bort ilfrin mig, 1 Hr-
bannade ™ Alla maste vi uppenba-

ras Tor Kristi domarsite Tor att
mottawa frukten al det, =om vi gjort,

sagl eller Ginkt wnder vart Ll pa

Jorden,  Tvilket ord skall {alas {ill
dig: “Rom™ eller “gi1”

5. Eaduast feda Lillstind ofter d6-
den: himlen och helvetet.  Det ena
salighet, det andra osalighel.  Lvil-
kel al dessa blifver ditt?  Tlvilket,
om du doge nu?

= o =

Den vackra riksdalern.

lin gudlruktic bonde hade en

driing, hvilken var myeket hiftig
och dit uibrot i de riaste ordalac.
Bonden formanade honom ofta ail af
karlek till Gud siéka ofvervinna vre-
“Det dir

minuiskor och djur [Gr-

den, men driingen svarade :
omdajliot,
arga mig allilfor myekel.”  EKn mor-
gon =ade bonden il honow : “Mal-
thiag, =ev du den hiir nva vackva
riksdalern? Den vill jag skiinka dig,
om du hela dagen kan vara (dlig och
ej lita hira elt enda hiftigt ord.”
Driingen gick med gladje in pd [6r-
slaget. Men de andra {jinarna kom-
mo hemligen 6f'verens om att ztilla
s {ill, att han icke gkulle 3 riks-
dalern.  IHela dagen sade oeh gjor-
de de dirlfir sidant, ~om skulle rela
Matthias.  Men denne stod s vill
pit sig, atl infet enda hiifiigt ovd
P af-
fonen egal bonden honom riksdalern
“IHir har du din riksda-
ler. den du divligt har [Grijint; men
blves ock, até du al Kirlek till en

den dagen undslapp honow.
och sade:
dlvervinna  din

vieede, men af Kielek i1l Gud kan
du  det

u=el penning kan

icke.”  Dessa ord  gingo
drimgen 0ll hiirtat: han insfg sin
ogudaklighet. och dngrade den samt
bad uppriktigt {{erren Gud om for-
litelse.  Deu fick han ock samt nid
att tro och blef dirvefter en from och
saktmodig man.

Min lasare, tink viil efter, hvad
som dr vitta bevekelsegrunden (il
din fromhet.
ditt hjdrta!

Bed Gud utrnnsaka
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officielt organ for Columbia-konferensen, utgif-

ves den 15 i hvarje minad af Lutheran Augus.

tana Bonk Concern, Rock Island, Ill.,

Redaktdr: Pastor N.J. W. NELSON,
8§23 . 5th $t., Moscow, Idaho.
Prenumeratlonspns.

For helt dr i forskott ., i

[N L 10 bvn,nge

..50 conts

(153

Observeral

A den 4 tidningen eller omslaget fastklistrade
adresslappen angifves, till hvilken tid tidningen
ir betald. Om detta datum &r lika med eller ildre
iin det 4 lopande nummer, 84 betyder det, att pre-
numorationstiden dr utlupen, och att prenumera-
tionen bir fornyas.

D4 enskild prenumerant insiinder sin afgift, er-
hiller han ej skriftligt kvitto, utan datot i adress-
lappen framflyttas.

Vi bedja, att man beniiget underriittar oss, Nin
tidningen itke kommer regelbundet, och om mij-
liga misstag och cegentligheter.

Euc.ry a8 second class matter at the Rock 1sland,
Iil. P, O. applied for.

Konferensens dmbetsmén.
astor M. L. Larsox, ordf., 911 Stewart Street
Seattle, Wash.
Pastor €. E.
Tucoma, Wash.
Pastor (. A. ANDERSON, \l(,(‘ ordf., och ka=sir,
Mt. Vernon, Wash.,, R. F. D. No, L

Frisk, sckr,, 811 So. 8th Street,

Pastorala forrdiiningar.
Doera:
Af pastor Joh. W. Skans, Portland,
Oregon :
[elen Tovisa, dot-
Frikson

Den 23 jan,:
tor till mr och mrez Chas.
den 27 jan.: BErnst Viclor,
il mr och mrs Victor Westerlund ;
den 31 jan.: TEllen Ingeborg,
dotter till mr och mrs Allved Wern ;
den 2 febr.: Johan TFritiof,
1ill mr och mrs Johan A. Engstrom ;
den 3 febr.: Walter August, son
till mr och mrs Josef Nelson;
adith Mildred Tive-

Josel

0N

SO

samma dag:
lin. dotter till mr
Nelzon.

AT pastor Martin [ Tarson:

Den ¢ jan.: Lillian ITildegard,
dotter (il mr och wmxs AMarkus Pe-
terson, West Seattle (medlemmar) :

den 8 jan.:  Victor och Adie Jo-
hamna, son och dotter till mr och
mrs John Nyman, Coalercek, Wash, |

den 10 jan.: Ragnar,
son il mr och mrs Andrew Jacob-
T'remont, Wash. ;
Glustal Teander

och rs

Clarenee

s0n,

samua dag: och

Marv Victoria, son och dotler till
mr och mrs Carl Carlson, Ballard,
Wash. 1
den 17 jan.:  Richard Victor, son
i1l mr och mrs Andrew Larson;
den 7 febr.: [Ellen ISveline, doi-

ter till mr och mrs John Berg, Kent,
Wagh. (medlemmar 1 Seattle) ;

den 17 febr.:  Gustal Albert,
“Lll mr och mrs Anderson.
Mackey, Wash.

01N
Gustafl

l

COLUMPBIA.

Al pastor B. Y. Bengtzon :

Den 3 jan.:  Olga Sofia. dotler
Ll e och mrs Osear Rajamaki, Ten
Mile, Ovegon:

den 10 jan.: Ruth Otilia, dolder
till mr och mrs Arvid [Forsell, No.
Bend, Oregon ;

den 17 jan.:  Eda Johanna, dot-

Alfred Hoelund,
Oregon ;

ter Gl mr och mes
Fast Marshfield,
den 25 jan.: Senne Katrina So-
fin, dotter Gl mr Alfyed
Stora, Coos River,
den 21 Tebr.:
ter Gl mr
North
den 28 febr.:
fill mr och
Marshliceld.
VI opastor NLJLAW
Pen 21 jan.:
ter till me och mrs John
Idaho:
den 31

och mrs
Ore.

Alma Fyelyn,
Ndolf

dol-
och mrs Johnson,
Ore.

Stella Alisa.
Anders

Oregon,

Bend,
dottoer
nirs Storeard,
Nelson :

Gladys Leona, dot-
Peterson.,
Trov.
dot-
An-

Jan.: Myrtle Marie,
ter til mr och mrs Johan Alf.
derson, [daho;

den | Wilma
ter G mr och mirs S,

(renesee,
febr. : Elvina, dot-
IBdvard Land-
quist, Moscow ;

den 6 marg: Armand THlmer,
son I mr och mres Claus AL

quist,

Lund-
Moscow.

Viana:

AL pastor Joh. W, Skans:

Den 36 jan.: M. J. Sidderbeek
nch Tda 15, Danielson, Portland.

AL pastor Marfin [ Tavson:
Den 1L jan.:
och Alma 1.
Seattle:
den 20 jan. :
Alina  Wikman,
Castle, Wash. ;
Den 22 mn

Chas. A, Anderson

Larson, bada frin
Andrew Nyman och

hiada frin New
Carl H. Olson och
Imma (. Maltson. bada {rin Port
Blakeley, Wash. :

den 23 jan.: John Blomquist och
Anna West, hiada frin Seattle;

den 2 febr Thor A. (.
bere och Elin Mathilda Olson,
fran Sealtle;

Stlen-
hida

den 9 febr.: Tiewig Leland och
Amanda Nelson, bada fr. Frank-

lin, Wach:
den 14 febr.:  Adolf K.
Frmma K. Johnson,
Af pastor B.
Den 18
och
Bend,

TIolt och
bida fr. Seattle.
I°. Bengtson :

Nabb
North

jan.:  Ilarman A.
Dahli,

Oregon :

T.ina bada fran
Frans Otio Hill och
Johnson,

den 23 jan.:
Mary Alena
Marshiiceld.

bada  fran

JORDEGSTADE

Al pastor Joh. Skans:

Den 5 Albin
e

febr. Johnson, 25

Gotlred Brun,

AL pastor BT
Den 12 [ehr.:

[T ar.

AT pastor Martin L.
Den & Tebr.:

var dldste medlem.

samma dag: 16 ar,
Benglson :

Mrs Annie Smilh,

liarson:
Hanson,
21 (la-

\nders
1iodr och
T,

i

Kyrkliga nyheter.
RKateket N

=lonss{yrelsen

[tawkins dr af mis-
kallad alt
och

vorka pit
Van-

han antagit

missionsfil et omkring

couver, B. (., och har

denma Rallelse

() hnnl
r hetjinat Astorin-pas-

Pastor ()~<,n g0 nigot
mer in tve i
forntet

[lan

. har nu Lhnmat var konferens.

reste hitrilrin till California,

han dmunar  vistas

hvarelfer han

diir niagon  tid,
tsterut.
Hyar han kommer att npplaga verk-

samhet dr dnna ovissi.

hegilver sig

Om  Mozcow-pastoratel kumna vi

for ufrvmmes skull denna ging ¢
Mos-
cow hade immat tillbygea sin kvrka

i

miveket orda. Forsamlingen

vilren. men beslit att upp-
till nista ar, da
kowmmer att

Ma det =a ske.

skjuta diirmed hon
sannolikt
erundligt.

och

ebra  det

K vinno-
ungdoms{Greningen hade ndte
den 9 dennes hos mr och mrs Vietor
Peterson.  De halla sina niisla mo-
ten den 6 april hos mr och mrs ¢, B.
Green.

Kvyinnoforeningen i Troy holl mé-
te den 12 dennes hos mrs Olof Ol-
Tvar nista mite hiilles, halva
vi o=s ¢j bekant,

2011,

di detta skrilves.

Ungdoms{Greningen, eller  wittare
(‘oncordia-foreningen, hiller  sina

moten 1 kyrk
nan

an regelbundet hvaran-
[redagskyill och bestkas de all-
mint,

De bida ungdoms[éreningarna i
Troy och Moscow halva nyligen haft
tvenne tiflingar 1 debatt:
och en 1 Moscow.

en 1 Trov
Pa férra platsen
segrade Trovanerna, och pi den se-
nare platsen afgingo Moscowiterna
med segern,

I Cordelia-forsamlingen  hilles
cudstjinst sondagen den 20 dennes
k. 3 e, m. Pd erund af minnesfel
insmiig sig ett misstage 1 notisen hiir-
ilran i foregdende nummer angfende

eth par val. Dei var he Loth Carl-
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COLUMBIA,

son och hr Andrew Olson. som val-
des Ul respektive diaken och Lrustee
peh feke de 1 forra numreet nitmnda.

Observera! Konferensen valde ny
kasstr, nitmligen pastor G. A An-
AMla konflevens- och =vno-

THans

derson.
dalmedel sindas il honom.
adress dir:

M Vernon, Wash., 2. 7. 1. No. 4.

Portland, Orcgon.  Tisdagsafion
den 12 jan. hill vite ungdonisfire-
ening site [orsta méte pa det ingang-
naaret, da Toljande dmbetsmin 6r
forsta hvartalel invaldes: €. 15, Holt
ordlGrande, 1. Anderson i1 viee
ordl., Othilia Eklund, {ill sckrete-
earve, Anna Lindquist till finanssek-
retervare, nuna O, Olson till kas=<ir,
Anna Bengtzon il bibliotekarie,
Hannan  Anderson 1l assisterande
hililiotekarie och Wallrid
(il janitor.
des ell kort litteviirt program.

Sjoholm
Vid samma mite utlor-

Sondagen den 21 januari hade vi
oliidjen alt i hitlsa F6ljande perso-
ner viilkomna sacom medlemmar 1
forsamlineen, niamligen:  Axel T
Larsen och hans hustru Alhertina W,
Lavsen zamt deras bar: Valkyria,
Viking ach Drvotl: Frik Mattzon och
haons hustru Torika M. Mattson, ai-
[6ljda af barnen Helfrid och Signe:
\ueust AL Nelzon. Greta Lavson och
Tekla [, Svenson.

Vid den dldre sylBreningens fors-
ta wiile, som hills hos mes Founa
Brown den 27 januari, invaldes mos
Fimelia Blankholm 111l Torestanders-
ka [or drvet, Gili viee [drestinders-
ka mrs Fmma Axelson och till sek-
relerare och kazsor mres €, AL Carl-
=01,

Fredagsalion den 29 januari hade
mr och mrs Aron Peterson inhjudii
lorsamlingens singkor med fiera till
sitt nva och {refliga hen & Sellwoaod
st diir en treflig alton tillbragtes
moed sang. =amtal och musik, Do
nitrvarande gisterna hjitdos pd for-
friskning eflter svensk <od eller <. k.
Den trefliga aftonstun-
den afslutades med bibelldzning och

ainghord.

him al forsamlingens pastor.
Flickornas syférening borjade zin

verksambhet for ingdngna ar lirdags-

altonen den 6 febr., dd den hall sitl
mote 1 pastorshemmet.  Till f6re-
ganderska [6r forsta halliivet valdes
Ingrid Johnson, il vice [Grestin-
derska  Emelia  Anderson och  till
Tda Wan-

strom bjod pa lee cream och eakes.

kazsor Bmma C. Olzon.

13

Ma IHerren £ leda och viilzigna
vitra [Oreningar, =om hafva varit for-
samdingen Gl slor hjilp i minga af-
seenden.

J. W. 5

Litel small fran La Conner, Sin-
dagen den 17 januari firade DBeth-
=aida-forsamlingen dler en stor be-
aralning och det 1 sammanhang med
hogmissogudstjiinsten. Xnkemannen
C. J. Carlson, en al forsamlingens
dinkoner, ansae, att ingen annan tid
var passande [6r begralningen, och
pastorn ville ogiirna ulelimna hig-
missogudstjinsten.  Sa fick pagtorn
alldeles hredvid kistan Bisa: “Jag
fttie, svadig ninniska™ cte, och
Forsamlingen 1 dess nivvaro sjunga:
“Herre, (Grbarma dig  6fver  oss.”
Orden fingo liksom en ny belydelse
och Kraft. Pastorn hegagnade dagens
evangelinm, bherditlelsen om brillopet
i Nana, sonm text Ior likpredikan,
Jesus vill vara med oss 0 lilvets
hogsia glidjefesl, och  dir lifvets
djupazic corg fivar fest. Man vill
vt med oss i oall frijd och all nod
fine att “helea var ghidje och lindra
var smaria.” Vi behéfva honom i
bada Tallen fika eil.  an vill till
sist gdra slut pi all sore och gilva
oz en fullkomlig oliidje,

Den 28 januari reorganiserades
ungdoms=féreningen med 20 medlem-
mar.  Den har leaar 1 vintevdvala
fera dr. Men vu tvekes den vilja
blifva viitt vaken.  Det beslutades
bland annat att vid nista méfe fira
Washingions [Gdelsedag.

Sondagen den 31 januart firades
matlvardsging.  Ovanligt minga a-
hirare och nadtvardsgister deltogo.
FFérsamlingen hade @fven - gliidjen
mottaga ritt mangi nva medlemmar,
Om pastorsfamiljen imedriknas, hay
[Grsanlingen fate 19 nya medlem-
mar, sedan hon diler fick pastor. 12
al dessa iiro konnmunikanicr. ITon
har [6fte om flera i en snar framtid,

I Vancouver stiftades syfirening
den 13 januari.

Sondagen den 31 var pastor Lar-
son diir.  PA kviillen hade han 6fver
100 dhorare.  Gud Framje i nid sitt
verk. G. A, A,

Strodda notiser.
Konferensens (olfte frsmote var i
allo frefligl och uppbygeligi.  Alla
ledamterna dagalade lifligt intres-
o for firhandlingarua och syntes
hesjitdag al allvarligt uit {6r Guds

rikes framgang pd konferensens om-

rade. S hov del vara, ty intet dir
vikligare, fin att miinniskor ma blif-
vie delaktiza af Guds rikes hivliga
nades[Grminer,

Firsamlingen 1 Tacoma 6fvade be-
romyviird friko:tighet gent emot kon-
ferensen, hyilket ock kan siigas om
olriga fGrzamlingar, ditr moten hil-
lits.  Det nya var, att representan-
teena fingo spisa middag och kviills-
Detta
Diirigenom

vard i kyrkans boltenvining.
vavr ca algjord [Grmin,
fingo kommittéer 1 synuerhet wera
tid fior sitt arbete. De damer, som
hade omsorgen om horden, fGrljina
elt sidrskildt tack.

Pastoverna halva stidse orsak till
facksambel ol Térsamlingar och
enskilda [6r frikostiga bidrag Gl he-
Lickande af deras vezekostnader till
moitena.  Kollekten  vid
ny=s hitllna mble appgick till $20.-
0. Dessutom hidrog pastor Bengt-
=on 1 Marshfield med $5 och hr J. AL
Sandgren 1 Spokane ett liknande he-

och  Tran

lopp. hyilket allt reducerade alliga-
tionssumman [6r hvarje pastor fill
$1.60.  Mottagen alla vrt hjivtliga
tack!

Nigot litel humor kryddar stund-
talz forhandlingarna iifven 1 vav 1il-
la konferens.  Bland petitioner om
ursiikt fanns ock en frin pastor
Bengtzon, som icke kunde kommnia
Il métet. T verkstiillande kommit-
toens {Grslag hirom hetle det, att
han “insindt eiltig orsuk 16r «in
franvaro.”  Naturligtvis hade pas-
tor B. anfirl ailtic orsak o, s. v,

T ett visst Tall hade ett par pasto-
rer rakal vara forsumliga och an-
miirkte, att de “fingo viil hedja om
ursiikt da”, hvavpid  [foreslows, att
“konferensen  ursiiktar  dem  med
villkor, alt de lofva
framtiden.”

Forslag au “férlinga tiden™ hie-

bitllring  for

des ibfand, wiic den [Hr sessionen be-
stitmda tiden var tillindalupen.

Vid en scssion diskuterades fitskil-
liet  om  {Greamlingsskolan.  Man
var allmint ense om dess vikt och
belvdelse for barnens kristliga un-
dervisning.  Det klagades diiréfver,
ate en allmiin missuppfattning om
denna gren af var verksamhet léve-
finnes. Man glémmer, att den fram-
[ar allt dv Aristendomsskola och icke
Vil dv det eodt att be-
hitlla och bruka vart svenska sprik

.\‘/.‘,"l”/.'ﬁl\()]ﬂ.

i linge som mojligt, men mi ingen
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alt
vare

titnka, del v hufeodindanilel
s0in-
Nej.

harn

T sig konfirmations-,
hvardagsskolan.
alt
md evhalle den grundligoste kristen-
Di
[

tillika blifva

dags- eller

hufvudiindamalel i, vt
-
detia
Fullt

medveina om =it ansvar och vidare

dovisundervisning mifliv.

aldrar och  Térsamlingar

klart for sig och
hehjirta, att de diirigenom eifva bar-
nen den allrn dyvrbaraste <katt, ja.

di skola fGraamlingsskolor hlomsira

ibland oss. Niip sholl den duogen

yeenedis?

Och nu har kouferensen pd mera
allvar horjat taga ttu med rigan om
en konferensskolas  grundliigeande.
Detta iir otvilfvelakiigt elf steg i den
riitla vikiningen.  lin siddan skola ér
Fae sexmanuakommittd ar

att

“pic bitsta site den kan [orbere-

hehiflig.
tillsati
(3(']1

fGir undersoka terriingen

Hvad kommit-
full-
men =1 mvekel tro

da hela skolsaken.”

téens plan dr, hafva vi oss ¢j
stitmdigt. hekant,
vi os2 vela, att den konmner aft un-
dersoka, hvar en skola limpligast
kunde anliggas, och moltaga anhud.
helt alt
Framligen =aken [Gr [Grsamlingarna
(Ml att utrona,
villiga att

Vi

framgdng 1 dess viktiga arbete.

Mven kommer den visa
horu myceket de dro
mh.uu] for indmmilet.

myeken
(‘o-
Lemsias spalter std alltid dppna for
hvad kommitiéen vill géra kunnigd
Andra saken
intresserade hoppag vi ock [ hira

tillonska kommuittéen

[or allminlieten. {6r

ifrin genom fidningen. Go’ viinner,

ltom os2 allzidigh och cansade Jis-
kutera  skolfvdgan, bide {6r och
emot, tv det gkall icke vara utan sin

nyita.
ITvent hegiiv ordei ?

Leden glesna. Betvdliga Tuckor

offer

ditrom,

uppsti.  Ging annan pamin-
alt vi hitr 1eke
Under
tid hafva liera

pristiruar inom vir svnod it hem-

nas vi kraltigt

halva ndgon varaklig slad,

1 jiimflirelsevis kort
bud, och den 16 sistlidne dee. fick
den dilsklige, rikt begifvade profes-
fil. Bevzell
Augustana oftor Iler-

jimmerdalen

sorn och doktorn A.

vid (‘ollege
uthvta
Det

[Grlagsverk=amheten

drigt Jidande

mot [rojdesalen. gemensamuni
liroverket och
saviil som zamlundet i sin helhet led
hiitrigenom en hagst kiinnbar forlust,
16

februari hiidankallades helt plotsligl

Tva minader senave eller den

den [ramsticende presidenten for Be-

thany College 1 Lindsborg, Kansas,

COLUMDBIA.
dr Carl Swensson.  Om honom {in- nimningen “prakinummer”, di del
nes en kort minnesruna pa annat Juiir fvra sidor stérre dn vanligt och
stalle 1 (idningen. Fluru hastigt och ditrtill vike tlustreradf. Sa imne-
ofértinkt var lifstead kan afklip- haller det alll om konferensmitet.
pas!  Midt i lifvet diro vi i doden. it begrin=adi  anial  1osnummer
“Den har lefvat Linge nog. zom har fnnas att tillgh.  Sadana kunna er-
lefvat vil.”" *Lefva vill™ kan blofi hallas [Gr 10 cents stveket; 5 ex. Tor
den. som lefver i tron pi Guds Son. L0 cents: 10 ex. och diriiver 5 cenis

det!

Gud gilve os= nad ath kunna =a lelva stveket. Sind ett ex, till =likiinga
och vara redo. nir han kommer. och viinmer: de skoln viirdera
¥ E = ins=iind rekvisitoner Gl sirax hir of-
Det finnes dnnu kvar nagol 6lver van uppeilven adress,
300 exemplar al Konferensens [6rli-
det e utgifna “Minnes-Album™

Nanferensen beslot att lagen 25 ex.

1 =it

staemle

kontanter

WHugustana.

U arkiv.  De dlriga, ‘mp[m.\‘ v,
kunn alvibras, Priset [or de dter- Tiduing f6r den svenska lutherska kyr-
excnplaren dr /H'//,\'rl// 1l kan i Amerika och grundlagd af Dr. T,
23 eonts per e, eller hilften af del N. Hasselquist, utgiives af den Ev. Luth.
5 ' BASNY . Augustana-synoden.
[ priset. 6 oex. [ for $1.25. RGSUaUS ool
Insiind edra erders atfoljda af Presumerationspris:
tafl N. J. W. Nelaon. 823 For helt dr... L e e
Sth at.. Moscow. [dalio [*6r helt fll'tlnhlu)ﬂ .................... 1.50
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‘Dr. Martm Luthers

5
okttt
Tk

epeniizele

‘ Reviderad upplaga

Klotband 25 cent. netto. l

Lilla Katekes
MED FORKLARING

Lutherska

utgitven afl Evang. Augustana-synoden i Norra Amerika.

Dr. Martin Luther’s |

25 cents. net. ‘ Sma” Cate
WITH EXPLANATION.

By Authority of the EKv. Lutheran Augustana Synod in North America.

Bound in cloth

ciism

Dr. Martin Lu‘thers l Reviderad upplaga
MED FORKLARING [ Li”a Katekes

with
Explanation.

samg

Dr. Martin Luther’s Small Cathechism |

utgiina ai Augustana-synoden.
[nbundnie © ettt Wderband.... ..o, 50 cent, nelto.
Inbundna i ett flexibeit ldderband. 75 cent, netto.

Dr_ Mar‘t"’] Luthers ' Reviderad upplaga
MED FORKLARING I L|“a Katekes
samt

Biblisk Historia for Hemmet och Skolan.

Utgiina af Augustana-synoden.

Inbundna t ett idderband.. i i A g TR R W e
Inbundna i ett ﬂu\lbe]‘rladmb.md

....50 cent, netto.
.15 cent, netto.

Rekvireras hos

LUTH. AUGUSTANA BOOK CONCERN,

Paul.

Filial: 213 E. Tth Str.,
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TRADE AT

The Baston Staore

The Store That

Saves You Money

[ivery 25 cents you spend
entitles you to a chance for
a free round trip to the St.
Louis World’s I"air.  Yours
may be the lucky ticket!

Moscow, Ipauo.

For respredikant.

[ javuari 1901 birjade jag med

<ubkription hitr hemma 1 Sealtle
for vespredikant.  Jag har i 16(te
och kontanter under hiela subskrip-
fionstiden FAte hie @ Scealile $301.52.,

Ulom det, som redan blifvit redo-
[B]jande

visndi 1 Covnvapta, har

imkommit:
| Seaitle:

A T A 2 e s ST S 315,00
Patar -Pomom . ..c0n e s .00
AnetEl POberRen. - e 1.00
Nl M ndmMl s e 2.00
Ay Mypgdahl, o bt [.00
Anna, PeBIZon . oee - e ws 1.00
(s N B o R AT 1.00
Ghaites Toebrom . .o v 5.00
Augnst Brand ..o, 5.00
Nipke - Anvlemson - ..o dus 1.00
N FIAGSERY . & ve e rre o 1.00
el S50 B i e .50
Oscar Tureson oo 0. 1.00
Maguus Turnblad .. ... ... 2.00
Woalddr-INalsGm = S gt f e . 2.00
FEdward Blomberg ... [.00
Sophia Nelson ... (.00
P (Sl o R eiea M SE S 2.50
Schna Anderson ... 2.00
John Carlson ... ... ... 2.00
BRI CArlSalel 5 o o e i 1.00
Recing "Swanso <« sini . L.00
(T G 2 s T I A ) 58 [.00
ONSIMES & amr i e sy ).00
b L S Lo g SR 5.00
Minnie Holmquist ..o ... 1.00
0 TR L 1.00
I Poriland:
S ) T S e ML et 5.00

Forut redovisadi

Summa {ill den 214 febe, $589.67
5kt hjirtligt tack till alla gifvar-
na.

Mavmin L. Taansox.

COLUMBLL
O. A. LENDE
Jkandinayisk ﬂdvokaf

Praktiserar vid alla domstolar.

ALt arbete utiores Moscow,
[pato

prompt och nogerant.

Gl E] o SO
Huarniture

Opp. Moscow Hotel,  Moscow, ldaho

The Old Firm at the Old Stand Still!
——LEADS IN—

HARDWARE and GROCERIES.
Moscow Hardware Co.

Moscow, Ipartro.

C U Jeldfiine, H. D)

Physician and Surgeon
Office over Torsen Drug Store,

Moscow, Ipatro.

Madison Lumber Co.

—DEALERS IN—

Lumber, Wood & Coal

Moscow. fpsno.

Far erhallinde af de BASTA och STILIGASTE

0 Jotegyufiey =%
—BEROK—
H. ERICHSOM

Moscow, Ipato.

Augustana och Augustana Journal
endast $2.00 per ar.

UNGDOMSVANNEN Ry

Lutheran Aug. Book Concern, Rock Island, 111

Redovisning.

Under januari minad ha [6ljande
hidrag inkommif

oy konTerensens mission ;

Portland. . .

Frein Tin=Tors,, 8390

I'rin Salems-fors,, Spokane. . 57.00

IFrin Ista Tor., Fairhaven. ..  2.00
I'Gr hednanissionen ;

Fran Zions-fors.. Moscow. ... 6.55

Fron Westdala-fors., Trov... 6.535

Far undersiGdskassan
Portland. ... 1.00

Frin Tm.-fors.,

Numima $79.80

Med (acksamhet erkinnas ofvan-
nimnda hidrag,

Porilawd, Oveg., den 1 febr. 1904,

Jou, W,

Columbin-kon (s kass<ir,

SKANA,

15

Det bista éir alltid det billigaste,
och det @ir hvad ni far
los

Geo. Creighton,

parti- och minuthandlare med
Tyger, Skor och
Klader.
SVIINSKA TALAS

MOSCOW, - - IDAHO.

COLLINS & SHERER

Hardware and Plumbing

205 Main Streel
IDAIIO.

~ Adol p—h Kulhanek
Skomakare

MOSCOW,

Moscow, Idaho

i SR T MR o e e PR
4 DENTIST .

Main Street, -

" Tecth extracted withont pain by use of

local amesthetics. No hypodermic
needle, Ouly best material used.

MOSCOW, IDATIO.

ADAMS & CO.

Grocerihandel
Spicer Block,

MOSCOW, IDATIO.

The First National Bank

of Moscow, ldaho,
Aldsta och storsta bank i Latah County. S8ir-
gkild nppiniirksamhet dgnas viixlar till utlandets
alla delar.

A, N, Bush, President. W, L. Payne, kassdr,
Warren Truitt, v. Pres.  B. L. Jenkins, bitr, kassor,

{ OscarLars
The Bee [Hite Oyilaron
TYGER, KLADER, SKOR
Hattar, Herr-ekiperingsartiklar och
Grocerier
Hornet af 3:dje och Washington gatorna
Moscow, Ipano.

Spotswooa _& Veatch

@ Brokers «»
Real Estate, Insurance
Loans & Rentals

MOSCOW - - - - IDAHO

Third St. Market

Fresh and Salt Meats
Fish and Poultry

IFrank Prics, dgare. Moscow, Inato.

T. TOBIASON

DEALING IN

Lumber, Sash & Doors

Main Street, Moscow, ldaho,
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Till tjdnst.

DA Garibaldi samlade sina trup-
per, kom en afdelning soldater fram
till honom och frigade, hvad han
ville gifva dem i I16n. Han: svara-
de: “Det enda, jag lofvar eder, dr
ans{riingningar, »m\"nlwh(‘ er, ~Jul\—
domar och dod men om vi \(‘(’ld %1
lofvar jag (ﬂ(\l‘ et fritt T{alicn.”
Soldaterna drogo sig tillbaka, men
dterviinde efter en kort ridpligning
sigande:  “Herr general, vi sta till
er tjinst.”

Vir kommng och anforare Jesus
Kristus haller nn pi att sanla sina
trapper.  1lan behdlver minga, ty
lan vill, att alla minniskor skola
blifva frilsta och komma till =an-
ningens kunskap. I tusenfals  dr
hav han viiefvat soldater, men finnu
hehofvas flera.  Denna véarfning har
forst och (rimzl Gl indamil att be-
reda den virfvade personlig lycka
for tid och evighet och dirnist atf
gira honom Gl en god Jesuw Kristi
zlridsman, som kan vinna sjilar for
honom och vara sina medminniskor
till nyfta.

Ligare ! Genom dessa vader sinder
konungarnas Nonung dig bud for
all viirlva dig for sitl rike.  Vill du
blifva hans?  Vissevligen siiger han
dig, all anstvingningar, [restelser,
trdngmal och annan nod skall kom-
ma dig till del hir i tiden; men det-
fa dr ej alll; under samlifvet med
Lonom skall hap fylla ditt 1if med
frid och glidje redan hitr nere, Viss-
heten diirom, att dina synder dvo dig
[6rlitna, att du de ett Guds bavn, att
du har del 1 alla de hirliga [6{tena i
Guds ord och hoppet om evig hitrlig-
het, detta uppviger alla besviirlig-
heter under vigen, hur stora de in
mi vara,

ITor vidare den konungsliga kun-
gorelsen:  “Den, som ofvervinner,
skall f& detia pad sim lott, och jag
akall vara hans Gud, och han skall
vara min son”, Uppb. 21: 7.

Det dr lyckliea utsikter for en
Jesn Kristi etridsman.  Kom diir-
[6r, unge viin, kom med! Sig:

“Ierre Jesus, jag stir till din
tjianst
Gil kirlek af din kirleks glod.
att vi med dig 1 lif och dod
mi {or ditt rike strida !

Med dig dr kralten mer ef svag,
ej frukta vi for nederlag.
— Med dig vi seger bida.

e Olive Lea§

An Illustrated Lutheran

SUNDAY-SCHOOL PAPER

Published Monthly

TERMS:
One coOPY, PEY YEAL... .. ..urvsecerinssan...5 030
100 coptes to one address, per year, at 12 v.., 1.! 00
5 or more coples to one ntldre-~ at 100 rate.
We make a specialty of all Lutheran
books at the best obtainable discounts.
Orders to import single books for cussom-
ers receive prompt atgention. .dddriss,

Lutheran Augustana Book Concern,
ROCK ISLAND, ILL.

( 'OLUMBIA.

J. A. BJORKLUND

tillhandabhallier ett godt urval af

VAGNAR OCH FARMREDSKAP.

Kom och bese dene.

TROY, - - IDAHO.

Olson & Johnson
Mobel- och

Jarnvaruhandel.

STORT LAGER. PRISERNA DE BILLIGASTE.
Troy, Idaho.

il Torsen_

Dealer in
Drugs, Patent Medicines, Toilet Articles,
Statsonery, School and Office Supplies, etc.,
Paints, Oils, Varnishes and Brushes.
Main Street, llmcou I(I(lho

DAVID & ELY

| DEPARTMENT STORE [w#

The largeat and beststock of zoods in North

Idaho.  Call and look the stock over.
MOSCOW - - - IDAHO.
H. P. EGGAN,

Skandinavisk Fotograf.

Gor mig ett besok.

3:dje gatan. - Moscow, Idalio.
Nara G. A. RR. Hall.

THE GEN GITY HARDWARE GONP., L

Jarnvaruhandel,

BLECKSAKER ocit STOVAR.

.

MOSCOW, IDAHO.

You can yet everything cleaned,
“Your character excepted,”’
at the

Moscow Steam Laundry

Motter, Wheeler Co.,
The Leaders,

MOSCOW, IDAHO.

Moscow Nurseries

Home Grown Fruit Trees Are the Best,

We have the finest lot of treesever grown.
Send in your orders by mail.
MOSCOW NURSERIES,

F. 1. Winre, Prop. Moscow, Inino

“Den som spar, han har.”” Spa-
ra 10-centaren, och dollarn ér Ir.
Insitt Iidra besparingari SPOKANE
& EASTERN TRUST CO:S spar-
banksafdelning. Intresse betalas i
januari och jul.

SporaNE & EasterNy Trust Co.,

Moscow Idaho

SVENSK SKOHANDEL.

Stort lager af alla slags skodon, sfisom
SKOR, STOFLAR, GALOSCHER, m. m.
Gor mig ett besdk,

Gust. E. Wersen, La Conner, Wash.

Svenska bocker.

Iullatiindigaste Engelsk-Svensk DBrefstdl-
lare. Klotband . . 8100

Praktisk Lirobok i Lnn lhk(l l\lotbaud . 3100

Svensk-amerikanask Kokbok. Kart..
.Do, klotbund .

Ahlberm\ Bibliak blmltkummme
Do, “Liiderband .. ..
L)o Moroccoband med "uldmltt

l{n-emus Betraktelser for hvar (Lw i u'\t
Viilskt band . N g B = o=ar o I
.. Do, Laderband. ereyiar Bl

Kataloger gralls

dhe Sagherg-AColmberg Pub. Co.
119 E. Chicago Ave., Chicago, Iil.

Wil ©. Wallace

JUVELERARE och
.OPTIKUS ....

lqktb s1.

.\1)1('0 Block. - Moscow, Idaho.

CHILDERS & CHILDERS

Fresh and Home-made

; Jce Cream and
Candies, Joft Drinks~
MOSCOW,

IDAHO.

HAacAaN & CusHING

tillbandahdalla allt som hér till en viil
sorterad

Kotthandel.

BUTIK A MAIN STREET.

Ilogsta kontanta pris betalas {6r bifi
flisk, fArkatt och fidderfa.

R. HODGINS,

Druggist och Kemist,
Stort 6rlag af skol- och andra bocker
samt untrustning {or kontor och skolor.
=5~ Kom in och bese mitt nya lager af
svenska och norska DBoécker, Biblar vuch
Testamenten.

Moscow, Idaho,

E. C. Lloyd,
Garriages, Bugoies ond Soadle Rorses.

Livery. Feed and Sale Stables.

(iive us a call. Moscow, Idalo.

Issued the 15th every month
by Luntheran Angustana Book Concern,
Rock Island I1Il.
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